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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname teid selle AEG toote valimise eest. Loime toote, mis voimaldab teil
aastaid nautida laitmatuid tulemusi ning lisasime elu lihtsamaks ja kergemaks
muutvaid innovaatilisi tehnoloogiaid — omadusi, mida te tavaliste seadmete juures
ei pruugi leida. Leidke mdni minut aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid
tulemusi saavutada.

Kilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, brosuurid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registeraeg.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.aeg.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pddrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

/AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
® Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult labi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste vai varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast



EESTI

kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

. Ule 8-aastased lapsed ning flUsilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta

inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve

olemasolul ja juhul, kui neid on Opetatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad mdistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ning raske voi
keerulise puudega isikud voivad seda seadet
kasutada ainult juhul, kui neid on pdhjalikult
juhendatud.

- Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida,
Kui taiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- llma jarelvalveta ei tohi lapset seadet puhastada ega
hooldustoiminguid I&bi viia.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja kdrvaldage see nduetekohaselt.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on moeldud kasutamiseks koduses
majapidamises voi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- talumajapidamistes; personalile moeldud kddkides,

kontorites voi muus sarnases keskkonnas.
- hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- HOIATUS! Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii
eraldiseisva kui ka sisseehitatud seadme puhul.

- HOIATUS! Arge kasutage sulamisprotsessi
kiirendamiseks mehhaanilisi ega muid vahendeid —
kasutage ainult tooja soovitatud tarvikuid.

- HOIATUS! Viltige kilmutusagensi sisteemi
kahjustamist.

3
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HOIATUS! Arge kasutage toiduainete hoidmiseks
moeldud osades elektrilisi seadmeid, kui need pole
tootja poolt spetsiaalselt soovitatud.

Arge kasutage seadme puhastamiseks vee- voi

aurupihustit.

Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage
ainult neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, kiUrimisSvamme, lahusteid ega

metallist esemeid.

Arge hoidke selles seadmes siittivaid aineid ega
plahvatusohtlikke esemeid (nt aerosoolpihusteid).

Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse moéttes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
voi lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud tehnik.

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tookindaid ja kinnisi jalandusid.
Jalgige, et 6hk saaks seadme Umber
vabalt liikuda.

Esmakordsel paigaldamisel voi ukse
avamissuuna muutmisel oodake enne
elektrivorku thendamist vahemalt 4
tundi. See on vajalik selleks, et oli

saaks kompressorisse tagasi valguda.

Enne mis tahes toimingute Iabiviimist
(nt ukse avamissuuna muutmine)
eemaldage toitejuhe seinakontaktist.
Arge paigutage seadet radiaatorite,
pliitide ega ahjude lahedusse.

Arge jatke seadet vihma katte.

Arge paigutage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

Arge paigaldage seda seadet liiga
niiskesse voi liiga kiilma kohta.

* Seadme teise kohta viimisel tostke

seda esiservast, et valtida péranda
kriimustamist.

2.2 Elektriithendus

é HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

é HOIATUS!
Seadme paigaldamisel

veenduge, et toitejuhe
kulgeks vabalt ega oleks
vigastatud.

HOIATUS!

/ A \ Arge kasutage
mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

» Seade peab olema maandatud.
« Kontrollige, kas andmeplaadil olevad

elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu néitajatele.

« Kasutage alati nduetekohaselt

paigaldatud elektriohutut pistikupesa.

* Veenduge, et te elektrilisi osi ei

vigastaks (nt toitepistikut, toitejuhet,
kompressorit). Elektriliste osade
vahetamiseks po6rduge volitatud
teeninduskeskusse voi elektriku
poole.



Toitejuhe peab jaama toitepistikust
allapoole.

Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.
Seadet vooluvdrgust eemaldades
arge tdmmake toitekaablist. Votke
alati kinni pistikust.

2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, pdletuse,
elektriloogi voi tulekahjuoht!

A Seade sisaldab isobutaani

(R600a), so looduslik gaas, millel puudub
oluline keskkonnamdju. Olge ettevaatlik,
et te isobutaani sisaldavat
kilmutusainesisteemi ei vigastaks.

Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

Arge pange seadmesse muid
elektriseadmeid (nt jaatisevalmistajat),
kui see pole tootja poolt ette nahtud.
Kui kilmutusagens on viga saanud,
siis veenduge, ega seadmest ei tule
leeke véi suitsu. Ohutage ruum
korralikult.

Jalgige, et kuumad esemed ei
puutuks vastu seadme plastpindu.
Arge asetage kihisevaid jooke
stigavkilmikusse. See tekitab
joogipudelis réhku.

Arge hoidke seadmes siittivaid gaase
ega vedelikke.

Arge pange siittivaid v&i sittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle ldhedusse voi
peale.

Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.
Arge eemaldage slgavkulmikust
toiduaineid ega puutuge neid
margade Voi niiskete katega.

Arge kilmutage juba ulessulatatud
toiduaineid.

Jargige kulmutatud toiduainete
pakenditel olevaid sailitusjuhiseid.
Enne sligavkilmikuossa asetamist
pakkige toit monda toiduga
kokkupuutuvasse materjali.
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2.4 Sisevalgustus

HOIATUS!
Elektrilodgi oht!

» See valgustititp on moeldud
kasutamiseks Uksnes selles seadmes.
Arge kasutage seda ruumide
valgustamiseks.

2.5 Puhastus ja hooldus

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

» Enne hooldust lllitage seade valja ja
Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

» Selle seadme jahutusiiksus sisaldab
susivesinikke. Siisteemi tohib
hooldada ja laadida ainult
kvalifitseeritud tehnik.

« Kontrollige regulaarselt kiilmiku
aravooluava; vajadusel puhastage.
Kui &ravooluava on ummistunud,
koguneb sulamisvesi seadme pdhjale.

2.6 Hooldus

* Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

» Kasutage ainult originaalvaruosi.

2.7 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Léambumis- vdi vigastusoht!

» Eemaldage seade vooluvorgust.

» Loigake toitekaabel seadme kiljest
lahti ja visake ara.

» Eemaldage uksekéepide, et valtida
laste ja loomade seadmesse
|Oksujaamist.

» Selle seadme kilmutusagensi
sUisteem ja isolatsioonimaterjalid on
osoonisdbralikud.

» Isolatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku
gaasi. Seadme 0Oige korvaldamise
kohta saate tdpsemaid juhiseid
kohalikust omavalitsusest.

+ Arge vigastage soojusvaheti
|aheduses paiknevat jahutusiksust.
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3. PAIGALDAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

3.1 Paigaldamine

Paigaldage seade kuiva,
hastiventileeritud kohta, kus Umbritsev
temperatuur vastab seadme andmesildil
olevale kliimaklassile.

Kliimak- Umbritseva 6hu temperatuur

lass

SN

+10°C kuni + 32°C

N

+16°C kuni + 32°C

ST

+16°C kuni + 38°C

T

+16°C kuni + 43°C

@

Kui temperatuur jaab sellest
vahemikust valjapoole,
vbivad mone mudeli t66s
tekkida probleemid. Oige t66
on tagatud ainult ette nahtud
temperatuurivahemikus. Kui
te pole kindel, kuhu seade
paigaldada, siis po6rduge
madja, klienditeeninduse voi
|&hima volitatud
teeninduskeskuse poole.

3.2 Tagumised vahepuksid

Dokumentide kotist leiate ka kaks
vahepuksi, mis tuleb kinnitada nii, nagu
joonisel ndidatud.

1. Paigaldage vahepuksid aukudesse.
Jalgige, et nool (A) oleks suunatud
nii, nagu joonisel néha.

2. Keerake vahepukse 45° vastupaeva,
kuni nad oma kohale lukustuvad.

3.3 Loodimine

Seadme paigaldamisel jalgige, et see
oleks loodis. Seadme paikaloodimiseks
kasutage kahte reguleeritavat jalga
seadme all esikdljel.

3.4 Asukoht

@

Seadet peab saama
pistikupesast lahti
Uhendada; seetottu tuleb
parast seadme paigaldamist
tagada takistamatu
juurdepaas toitepistikule.

Seade tuleb paigutada piisavalt kaugele
sellistest kitteallikatest nagu radiaatorid,
boilerid, otsene paikesevalgus jne.
Veenduge, et seadme tagakiiljel on
tagatud vaba ohuringlus. Kui seade on
paigutatud eenduva seinamooduli alla,
peab parima joudluse tagamiseks
minimaalne kaugus seadme ulemise osa
ja seinamooduli vahel olema vahemalt
100 mm. Ideaalsetes oludes ei tuleks



seadet eenduvate seinamoodulite alla

paigutada. Seadet saate loodida seadme
all paikneva Uhe v6i enama reguleeritava

jala keeramise teel.

100 mm

P e —"——s >

[ >

3.5 Ukse avamissuuna
muutmine

HOIATUS!

Enne mis tahes toiminguid
eemaldage toitepistik
pistikupesast.

C ETTEVAATUST!
Jargnevate toimingute
labiviimiseks on soovitatav,
et seda teeksid kaks inimest,
kellest ks saaks uksi
toimingute ajal kindlalt kinni
hoida.

1. Keerake lahti mélemad kruvid
tagakdljel.

EESTI 7

2. LuUkake Ulaosa tahapoole ja tostke
Ules.

3. Keerake lahti vasakpoolne tugijalg.

4. Keerake lahti alumise uksehinge

kruvid. Eemaldage uksehing.

Asetage see Ule poldi noole suunas.

oNo

Keerake kruvi lahti ja paigaldage see
vastaskdljele.

Paigaldage uksehing vastaskiiljele.
Keerake kinni parempoolne tugijalg.
Keerake lahti Glemise uksehinge
kruvid.

Eemaldage uksehing. Asetage see
Ule poldi noole suunas. Paigaldage
uksehing vastaskiiljele.
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@ Lépuks kontrollige kdik tle,
veendumaks, et:

» Kaik kruvid on kinni
keeratud.

* Magnettihend on tihedalt
seadme kiljes.

» Uks avaneb ja sulgub
digesti.

Kui imbritsev temperatuur

on madal (nt talvel), ei

pruugi tihend korralikult

korpuse vastu kinnituda. Sel

juhul oodake, kuni tihend

loomulikul teel kinnitub.

Kui te ei soovi ulalkirjeldatud

toiminguid ise teha,

pdorduge lahimasse

volitatud teeninduskeskusse.

Volitatud teeninduskeskuse

spetsialist teostab uste

avamissuuna muutmise ise

teie kulul.

10. Pinguldage uksehing.

11. Pange llaosa oma kohale.

12. Likake Ulaosa eestpoolt.

13. Keerake kinni mélemad kruvid
tagakuljel.

14. Eemaldage kaepide ja paigaldage
see vastaskiiljele.

3.6 Suigavkiilmiku ukse
avamissuund

ETTEVAATUST!
Paigutage seade oma
kohale, loodige see, oodake

vahemalt neli tundi ja

seejarel Uhendage toitepistik
pistikupesaga.
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3.7 Elektriiihendus

* Enne vooluvorguga thendamist
veenduge, et andmesildil olevad

elektriandmed vastavad teie
kohalikule vooluvorgule.

» Seade peab olema maandatud.
Toitekaabli pistikul on selle jaoks
vastav kontakt. Kui pistikupesa ei ole
maandatud, konsulteerige padeva
elektrikuga ja Uhendage seade eraldi
maandusjuhiga, mis vastab
kehtivatele normidele.

» Seadme ohutusmeetmete eiramisel
vabaneb tootja mis tahes vastutusest.

/-\ * See seade vastab EU direktiividele.

4. KASUTAMINE

4.1 Sisseliilitamine 4.3 Temperatuuri

Pange toitepistik pistikupessa. regmee"mme

Keerake temperatuuriregulaator Temperatuuri reguleeritakse

paripaeva keskmisse asendisse. automaatselt. Siiski on teil seadme
sisetemperatuuri voimalik ka ise valida.

4.2 Valjalulitamine Sobiva seade valimisel tuleb pidada
meeles, et seadme sisetemperatuur

Seadme valjalllitamiseks keerake NG
temperatuuriregulaator asendisse "O". soltub:
e ruumi temperatuurist;
» ukse avamise sagedusest;

» sdilitatava toidu kogusest;
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» seadme asukohast.
Kdige sobivam on tavaliselt keskmine
seade.

Seadme kasutamiseks:

1. Seadmes madalama temperatuuri
saavutamiseks keerake
temperatuuriregulaatorit paripaeva.

2. Seadmes kdorgema temperatuuri
saavutamiseks keerake
temperatuuriregulaatorit vastupaeva.

5. IGAPAEVANE KASUTAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

5.1 Varske toidu kiilmutamine

Sigavkilmikuosa sobib varske toidu
kilmutamiseks ning kiilmutatud ja
sugavkilmutatud toidu pikaajaliseks
sailitamiseks.

Varskete toiduainete kilmutamiseks ei
pea keskmist seadet muutma.

Kui aga soovite kiiremat kilmutamist,
keerake maksimaalse kilmutustaseme
saavutamiseks temperatuuriregulaatorit
kérgema seade suunas.

ETTEVAATUST!

Selles olekus voi kiilmikuosa
temperatuur langeda alla 0
°C. Sel juhul keerake
temperatuuriregulaatorit
soojemale tasemele.

5.2 Killmutatud toidu
sdilitamine

Esmakordsel kaivitamisel voi parast
pikemaajalist kasutuspausi laske
seadmel vahemalt 2 tundi suuremal

voimsusel to6tada, enne kui
sugavkilmutiosasse toiduaineid asetate.

@ Sulatamisprotsessi tahtmatul
kaivitumisel, naiteks

elektrikatkestuse téttu, kui
seade on olnud toiteta
kauem kui tehniliste
andmete tabelis toodud
"tempreatuuri tdusu aeg"
seda lubaks, tuleb sulatatud
toit kiiresti ara tarvitada voi
koheselt kiipsetada ja
seejarel uuesti kiilmutada
(parast jahtumist).

5.3 Sulatamine

Sigavkulmutatud voi kiilmutatud toitu
voib sulatada kas kilmikuosas voi hoopis
toatemperatuuril, olenevalt sellest, kui
palju aega selleks on.

Vaikseid toiduportsjoneid vdib valmistada
ka kilmutatult, otse stigavkulmikust
voetuna: sel juhul kulub
toiduvalmistamiseks rohkem aega.

5.4 Liigutatavad riiulid

Kualmiku seintel on mitu siini, mille abil
saab riiuleid paigaldada nii, nagu teile
meeldib.

™ s

—\

@ Oige 6huringluse
tagamiseks arge eemaldage
klaasriiulit, mis asub
juurviljasahtli kohal.



5.5 Ukseriiulite paigutamine

Erineva suurusega toidupakendite
hoiustamiseks saab ukseriiuleid
paigutada erinevatele korgustele.

1. Témmake riiulit Glespoole, kuni see
lahti tuleb.
2. Paigutage soovikohaselt imber.

6. VIHJEID JA NAPUNAITEID

6.1 Normaalsed tootamise
ajal kostuvad helid

Jargmised helid on to6tamise ajal
normaalsed:

* Nork vulisemise ja mulisemise heli
susteemist, kui klilmutusagensi
pumbatakse.

» Vihisev ja tuksuv heli kompressorist,
kui kiilmutusagensi pumbatakse.

e Jarsk praksuv heli seadme seest,
mida pohjustab soojuspaisumine
(loomulik ja ohutu flusikaline nahtus).

* NOork kldpsuv heli temperatuuri
regulaatorist, kui kompressor lilitub
sisse vOi vélja.

6.2 Napunaiteid energia
saastmiseks

* Keskmine temperatuuriseade sailitab
nii varsket kui kiilmutatud toitu ja
saastab energiat.

* Varske toidu sektsioon (kilmik):
Energia edukaim saastmine on
tagatud seadme allosas olevate
sahtlite konfiguratsiooni ja thtlaselt
paiknevate riiulitega. Ukse kiljes
olevate lahtrite paigutus
energiatarbimist ei mojuta.

¢ Kui ruumi temperatuur on kdrge voi
kui seade on tais ja temperatuur on
seatud madalale tasemele, voib
kompressor pidevalt téotada,
pohjustades harmatise voi jaa
tekkimist aurustil. Sellisel juhul
seadke temperatuur kdrgemale
tasemele, et vbimaldada automaatset
sulatamist ja sel viisil energiat kokku
hoida.

EESTI 11

+ Arge avage siigavkiilmiku ust sageli
ja arge jatke ust lahti kauemaks, kui
hadavajalik.

6.3 Soovitusi varske toidu
sailitamiseks kiilmikus

+ Arge pange killmutuskappi sooja toitu
vOi auravaid vedelikke.

» Katke toit kinni voi mahkige sisse, eriti
juhul, kui see on tugeva I6hnaga.

» Pange toidud kilmutuskappi nii, et
ohk saaks nende tmber liikkuda.

6.4 Napunaiteid toidu
sailitamiseks kiilmikus

Napunaited:

» Liha (igasugune): mahkige sobivasse
pakendisse ja pange juurviljasahtli
kohal olevale klaasriiulile. Liha
sailitusaeg on 1-2 paeva.

» Kupsetatud toidud, kilmad road:
katke kinni ja asetage mistahes
riiulile.

* Puu- ja kddgiviljad: puhastage
hoolikalt ja pange selleks ette nahtud
sahtlisse. Pakkimata banaane,
kartuleid, sibulaid, kliislauku ei tohi
kilmikus hoida.

* Vaijajuust: Pange spetsiaalsesse
ohukindlasse ndusse voi massige
fooliumi voi polletileenist kotti ning
suruge sealt 6hku valja niipalju kui
voimalik.

* Pudelid: keerake peale kork ja
paigutage ukse kuljes olevale
pudeliriiulile voi pudelirestile (kui see
on olemas).
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6.5 Napunaiteid
siigavkilmutamiseks

» Kilmutage ainult kvaliteetset, varsket
ja korralikult puhastatud toitu.

» Kilmutamise ja sulatamise
hélbustamiseks jaotage toiduained
vaiksemateks portsjoniteks.

» Massige toit fooliumisse voi
toidukilesse. Veenduge, et pakendid
oleks dhukindlad.

« Etvaltida juba kulmutatud toidu
temperatuuri tdusu, arge paigutage
varsket kilmutamata toitu otse selle
vastu.

* Lahjemad toidud sailivad paremini ja
kauem kui rasvased. Sool véhendab
toidu sailitusaega.

* Arge s006ge jadkuubikuid, mahlajaad
vOi jadkomme kohe parast

7. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

7.1 Uldised hoiatused

ETTEVAATUST!
Eemaldage seade
vooluvorgust enne
igasuguste hooldustodde
tegemist.

@ Seadme jahutussiisteem
sisaldab susivesinikke;
susteemi vdivad hooldada ja
taita ainult volitatud
tehnikud.

@ Seadme tarvikuid ega osi ei
tohi pesta
ndudepesumasinas.

7.2 Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist
peske leige vee ja neutraalse seebiga
Ule seadme sisemus ja koik sisetarvikud,
et eemaldada uuele tootele omane I6hn,
seejarel kuivatage taielikult.

stigavkilmikust valjavotmist.
Kilmakahjustuse oht.

» Sailitusaja jalgimiseks on soovitav
igale sailitatavale toidule markida
kilmutamiskuupaev.

6.6 Nouandeid kilmutatud
toidu sailitamiseks

* Veenduge, et poest ostetud
kilmutatud toiduaineid sailitatakse
juhiseid jargides.

* Pange kulmutatud toit parast ostmist
niipea kui véimalik stigavkilmikusse.

+ Ulessulanud toit rikneb Gisna ruttu ja
seda ei tohi enam uuesti kilmutada.

* Arge Uletage toidu tootja poolt
maaratletud sailitusaega.

ETTEVAATUST!

Arge kasutage pesuaineid,
abrasiivpulbreid, kloori- voi
olipdhiseid
puhastusvahendeid, sest
need voivad seadme pinda
kahjustada.

7.3 Regulaarne puhastamine

é ETTEVAATUST!

Arge tbmmake, teisaldage
ega vigastage torusid ja/voi
kaableid, mis paiknevad
seadme sees.

C ETTEVAATUST!
Valtige jahutussusteemi
kahjustamist.

Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

1. Puhastage seadme sisemus ja
tarvikud sooja vee ja neutraalse
pesuvahendiga.

2. Kontrollige regulaarselt
uksetihendeid ja puihkige need
puhtaks, eemaldades mustuse ja
prahi.

3. Loputage ja kuivatage pohjalikult.



4. Puhastage seadme tagakuiljel asuvat
kondensaatorit ja kompressorit
harjaga.

See parandab seadme joudlust ja
vahendab elektritarbimist.

7.4 Killmiku sulatamine

Normaalkasutuse ajal eemaldatakse
harmatis kilmiku aurusti kiljest
automaatselt iga kord, kui kompressor
seiskub. Sulamisvesi nérgub moédda
renni spetsiaalsesse seadme tagakiiljel
kompressori kohal asuvasse anumasse,
kus see aurustub.

Puhastage regulaarselt kiilmiku sees
keskel olevat aravooluava auku, et ara
hoida vee kogunemist ja kilmikus
olevatesse toiduainetesse imbumist.

7.5 Sugavkilmiku sulatamine

AN

ETTEVAATUST!

Aurusti vigastamise
valtimiseks arge kasutage
sellelt harmatise
eemaldamisel teravaid
metallist t6oriistu.

Arge kasutage sulatamise
kiirendamiseks mehaanilisi
seadmeid voi muid
kunstlikke vahendeid peale
tootja poolt soovitatute.

Ligikaudu 12 tundi enne
sulatamist valige madalam
temperatuur, et luua piisav
kilmareserv katkestuse
ajaks.

@

Stigavkulmiku riiulitel ja Glemise
sektsiooni Umbruses moodustub alati
teatud kogus harmatist.
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Sulatage kiilmik, kui harmatisekihi
paksus on joudnud 3-5 millimeetrini.

1. Lulitage seade vélja voi eemaldage
toitepistik pistikupesast.

2. Eemaldage sailitatavad toiduained,
pakkige need mitme ajalehekihi sisse
ja asetage jahedasse kohta.

ETTEVAATUST!
Kllmutatud toiduainete
temperatuuri tdus
sulatamise ajal voib
lihendada nende
kolblikkusaega.

Arge puudutage
kilmutatud tooteid
margade katega. Kaed
voivad kulmutatud
toodete kilge kinni
jaada.

3. Jatke uks lahti. Kaitske porandat
sulamisvee eest, asetades seadme
ette lapi voi lameda ndu.

4. Sulatamisprotsessi kiirendamiseks
asetage stigavklilmakambrisse sooja
veega taidetud keedundu. Lisaks
eemaldage sulatamisel lahti
murdunud jaatikid.

5. Kui sulatamine on I6ppenud,

kuivatage sisemust hoolikalt. .

Lllitage seade sisse ja sulgege uks.

Seadke temperatuuriregulaator

maksimaalsele kilmale ja laske

seadmel selle seadistusega kaks voi
kolm tundi t66tada.

Alles siis pange toiduained

sugavkulmutisektsiooni tagasi.

No

7.6 Seadme mittekasutamise
perioodid

Kui seadet pikema aja jooksul ei
kasutata, siis rakendage jargmisi
ohutusmeetmeid:

Uhendage seade vooluvérgust lahti.
Eemaldage koik toiduained.
Sulatage seade (vajadusel).
Puhastage seade ja koik tarvikud.
Jatke uks/uksed lahti, et valtida
ebameeldivate Ibhnade tekkimist.

ahoON=
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ETTEVAATUST!

Kui soovite seadet hoida
sisselllitatult, siis paluge
kellelgi seda aeg-ajalt
kontrollida, et valtida
sailitatava toidu riknemist
elektrikatkestuse korral.

8. VEAOTSING

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

8.1 Mida teha, kui...

Probleem Voimalik pohjus Lahendus

Seade ei toota. Seade on valja lilitatud. Lulitage seade sisse.
Toitepistik ei ole korralikult Uhendage toitepistik korrali-
pistikupessa Gihendatud. kult pistikupessa.
Pistikupesas ei ole voolu. Uhendage pistikupessa méni

muu elektriseade. Votke
Uhendust kvalifitseeritud
elektrikuga.

Seade teeb liiga valju mira. Seade ei ole paigutatud ta-  Kontrollige, kas seade paik-

sapinnaliselt. neb stabiilselt.
Lamp ei pole. Lamp on ootereziimis. Sulgege ja avage uks.
Lamp on katki. Vt jaotist "Lambi vahetami-
ne".

Kompressor td6tab pidevalt. Temperatuur on valesti vali-  Vt jaotist "Kasutamine".

tud.

Kllmutamiseks paigutati Oodake moni tund, seejarel
seadmesse korraga liiga pal- kontrollige uuesti tempera-
ju toiduaineid. tuuri.

Ruumi temperatuur on liga  Kontrollige andmesildil ole-

korge. vat kliimaklassi.

Seadmesse paigutatud toit ~ Enne toidu hoiustamist laske

oli liiga soe. sel jahtuda toatemperatuuri-
ni.

Seadme uks ei ole korralikult Vt jaotist "Ukse sulgemine".
suletud.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Harmatist ja jaad on liiga
palju.

Uks ei ole korralikult kinni voi
on tihend deformeerunud/
maardunud.

Vt jaotist "Ukse sulgemine".

Vee valjalaskekork ei ole
korralikult paigas.

Paigutage vee valjalaske-
kork Gigesti.

Toiduained ei ole korralikult
pakendatud.

Pakendage toiduained pare-
mini.

Temperatuur on valesti vali-
tud.

Vt jaotist "Kasutamine".

Vesi voolab kilmutuskappi.

Vee valjavooluava on um-
mistunud.

Puhastage vee véljavoolua-
va.

Toiduained takistavad vee
voolamist veekogumisnous-
se.

Veenduge, et toiduained ei
puutuks tagapaneeli.

Uks ei ole diges asendis voi
on vastu ventilatsioonivoret.

Seade on loodist véljas.

Vt jaotist "Loodimine".

Temperatuur seadmes on lii-
ga madal/kérge.

Temperatuuriregulaator ei
ole digesti seadistatud.

Valige kérgem/madalam
temperatuur.

Seadme uks ei ole korralikult
suletud.

Vt jaotist "Ukse sulgemine".

Toidu temperatuur on liiga
korge.

Laske toiduainetel jahtuda
toatemperatuurini, enne kui
need kilmikusse asetate.

Hoiustasite korraga liiga pal-
ju toiduaineid.

Arge pange kiilmikusse kor-
raga liiga palju toitu.

Harmatise paksus on lle 4-5
mm.

Sulatage seade.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadusel.

Kulmiku tagaseinal on liiga
palju kondensvett.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage ust ainult vajadusel.

Uks polnud taielikult suletud.

Kontrollige, kas uks on kor-
ralikult suletud.

Toit ei ole korralikult sisse
pakitud.

Enne toidu hoiulepanekut
massige toit sobivasse pa-
kendisse.

Kulmiku tagaseinal on har-
matist.

Umbritsev temperatuur on
kérge ja valitud on seadme
madalaim temperatuur.

Automaatse sulatuse véimal-
damiseks seadke tempera-
tuuriregulaator kérgemale ta-
semele.
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Probleem Voimalik pohjus Lahendus

Seade on vaga tais ja valitud Automaatse sulatuse voimal-
on madalaim temperatuur. damiseks seadke tempera-

tuuriregulaator kérgemale ta-
semele.

Uks ei avaneb raskelt. Uritasite ust avada liiga kii-  Parast ukse sulgemist ja en-
resti parast selle sulgemist.  ne selle uuesti avamist oo-

dake moni sekund.

Kui neist nduannetest abi ei
ole, helistage lahimasse
volitatud teeninduskeskusse.

8.2 Lambi asendamine

@ Seade on varustatud
pikaealise sisemise LED-
valgustiga.

@ Soovitame tungivalt
kasutada Uksnes

originaalvaruosi.

@ Kasutage ainult LED-pirne
(E14 tudpi).
Maksimumvoimsus on
margitud lambile.

C ETTEVAATUST!
Eemaldage toitepistik
pistikupesast.

1. Eemaldage kruvikeeraja abil kruvi
lambi katte kiljest.

2. Eemaldage lambi kate noolega
naidatud suunas.

9. TEHNILISED ANDMED

9.1 Tootekirjeldus

3. Vahetage vana lamp uue vastu, mis
on vanaga sarnaste naitajatega ning
spetsiaalselt kodumasinate jaoks
moeldud.

Pange lambi kate tagasi.

Keerake lambi kate kruviga kinni.
Uhendage toitepistik pistikupessa.
Avage uks.

Kontrollige, kas lamp I&aheb pdlema.

Nooaa~

8.3 Ukse sulgemine

1. Puhastage uksetihendid.

2. Vajadusel reguleerige ust. Vt jaotist
"Paigaldamine”.

3. Vajadusel asendage katkised
uksetihendid uutega. P66rduge
volitatud hoolduskeskusse.

Kaubamark AEG
Mudel RTB51411AX 933012238
Kategooria 7. Kilmik-stgavkilmuti

Energiatdhususe klass

A+
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Energiatarbimine kWh aastas, pdhineb standardtin- 182

gimustes mdddetud 24 tunni tulemustel. Tegelik

energiatarbimine oleneb seadme kasutusviisist ja

asukohast

Maht liitrites, tavakulmik 115

Maht liitrites, téht 18

Maht liitrites, keldritsoon =

Maht liitrites, vein -

Maht liitrites, kokku 133

Maht liitrites, stigavkulmik -

Maht liitrites, jahekapp -

Maht liitrites, teised sektsioonid =

Suurima mahuga (l) sigavkilmiku sektsiooni tarni-  ****

des véljendatud hinnang

Iga kambri ettenahtud temperatuur > 14 °C (°C) -

Jaatumisvaba (J/E), tavakulmik Ei

Jaatumisvaba (J/E), stigavkulmik Ei

Ohutu elektrikatkestuse kestus tundides 11

Kulmutusvéimsus kg/24 tunni kohta 2

Kliimaklass SN-N-ST

Madalaim Gmbritsev temperatuur, mille puhul antud 10

seade on ette nahtud kasutamiseks, °C

Kdrgeim Umbritsev temperatuur, mille puhul antud 38

seade on ette nahtud kasutamiseks, °C

Mura tase dB(A) re1 pW 41

Sisseehitatud seade J/E Ei

Kéesolev seade on ette nahtud ainult veini sailitami- Ei

seks J/E

9.2 Taiendavad tehnilised

andmed Stigavus 612 mm
Pinge 230-240V

Seadme mootmed
Sagedus 50 Hz

Korgus 850 mm

- Taiendavad tehnilised andmed on kirjas
Laius 550 mm

andmesildil, mis asub seadme sise- voi

valiskdljel, ja energiasildil.
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10. JAATMEKAITLUS

Sumboliga C/.\') tahistatud materjalid v&ib stimboliga & tahistatud seadmeid muude
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid  majapidamisjgatmete hulka. Viige seade
vastavatesse konteineritesse. Aidake kohalikku ringluspunkti voi podrduge abi

hoida keskkonda ja inimeste tervist ja saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake
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IMNA APIZTA ANNOTEAEZMATA

> 0G EUXAPIATOUNE TTOU ETTIAEEATE AUTO TO TTPOoIOV TG AEG. To axedidoape yia va
gag TTapEXEl Ayoyn atrodoan yia TTOAAG XPOovIa, e TIPWTOTTOPIAKES TEXVOAOYIES
TTO0U B0 KAVOUV TN {wr 0OG TTIO ATTAR KOl JE XOPOKTNPIOTIKA TTOU EVOEXOUEVWG OEV
Ba BpeiTe O€ KOIVEG TUOKEUEG. 2AG TTOPAKAAOUUE VO aQIEPWAETE Aiya AETTTA KAl VO
dlapaagete TIG 0dnyieg, WATE va dlag@aAigeTe TNV KaAAUTEPN duvaTrh XPrnan Tng
OUJKEUNG 00G.
Emoke@Beite TNV I0TO0EAIDO Pag yia va:
Bpeite utrodeiteig xpriong, @UAAAGDIA, GUUBOUAEG yia TNV eTTiAUGN

@ TTPORANPATWY, TTANPOPOPIEG TUVTHPNONG:

www.aeg.com/webselfservice
g KartaxwpnaeTe To TTPOiGV aag, WaTe va EXETE KAAUTEPO TEPPIC:
a/ www.registeraeg.com

AyopdaeTe e§apTrpaTa, avaAWwaoIpa Kal YVAOIa avTaAAOGKTIKA yia T GUOKEUN)
% aag:

www.aeg.com/shop

YNOZTHPI=H NEAATQN KAI ZEPBIZ

JuvIaTATal N XPnon yvroiwy avTaAAOKTIKWY.

Orav emikoivwveite pe To E§ouaiodotnuévo Kévipo ZEpPIg, Befaiwbeite OTI ExETE
diaBeaipa Ta akoAouBa aToixeia: Movtédo, Kwd. Trpoiovtog (PNC), ApiBuog
aelpdg.

Ta gToixeia autd Ba Ta Bpeite ATNV TTIVAKIOA TEXVIKWY XAPOAKTNPIGTIKWY.

N Mpogidotroinan / Mpoaoxn - MAnpogopieg yia TNV ac@daAeia
® [evikéG TTANPOPOPIEG KAl TUUBOUAEG
MAnpo@opieg OxeTIKA pe TO TTEPIBAAOV

Ymokeimal ag aAAayEG Xwpig TTpoeIdTToinan.

1. A MAHPOO®OP'IEZ I'lA THN AZOAAEIA
Mpiv a1Td TNV £€yKATAOTACN KAI TN XPHON TNG OUOKEUNG,
SIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOPEVES 00nyieg. O
KATOOKEUAOTHG BEV €ival UTTEUBUVOC yIa TUXOV
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TPAUMOTIOPOUG i {nuieg TTOU €ival aTTOTEAET A
AavBaapévng eykaraaTaong f xpnons. Na QuAGooeTe
TTAVTA AUTEG TIG 0ONYIEC T€ VA ATQAAEC HEPOG UE EUKOAN
TTPOaRaan yia JeEANOVTIKA avagopd.

1.1 AopdAsgia TTaIdIwV Kal EUTTAO0WYV ATONWYV

- H guokeun autr) ptropei va xpnaigotroinBei armmo maidia
NAIKIOG 8 €TWV Kal Avw Kal atrd ATOUA PE PEIWMPEVES
OWWATIKES, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG
N EAAEIYN EPTTEIPIOG KOl YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I
EXOUV AABEl 0dNYiEG OXETIKA PE TN XPAON TNG OUTKEUNG
ME ag@aAr TPOTTO KOl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
EVEXOVTOQI.

- AUTI N CUOKEUN PTTOPEI va XPNaIUoTToINGEi atro TTaidid
NAIKiag JETAgU 3 Kal 8 eTwv Kal atTd ATOUA HE
EKTETAMPEVEG KQI TTEPITTAOKEG avaTTnNPieg av EXxouv AGBel
OwaTEG 0ONYiEG.

- Maidid nAIKiag pIKpOTEPNGS TV 3 ETWV TTPETTEI VA
TTAPAPEVOUV POKPIA ATTO T GUJKEUN EKTOG QV
ETMIRAETTOVTAI CUVEXWG.

- Mnv agnvete Ta TTaudIa va TTai{ouv PE TN GUTKEUN.

- Ta audia dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPIOHO Kal
TN TUVTAPNON TTOU EKTEAEI O XPrOTNG OTN CUOKEUN
XWPIG eTTIRAEYN.

- QuAdooeTe OAa Ta UAIKG OUOKEUQTIAG HOKPIA ATTO TA
TTaIdIA KAl ATTOPPIYTE TA KATAAANAQ.

1.2 MevikéG TTANPOPOPIES YIA TRV AOPAAEIA

- AUTA N OuOKeur TTPOOPICETAI YIA OIKIAKA XPAon Kal

TTAPOMOIEG EQAPHPOYEG, OTTWG:

- AYpOIKiEG, Xwpol Koulivag TTPOCWITIKOU O€
KATOOTAMATA, YPa@Eia Kal GAAA Epyaaiaka
TEPIBAAAOVTA

- ATTO TreAdTeg o€ Eevodoxeia, JOTEA, TTavaiov Kal
AaAAa TTepIBAAAOVTO OTEYOONG

- MPOEIAOMNOIHZH: Aiatnpeite eAeUBepa aTTO EPTTODIA

OAQ TO AVOiyHATO AEPITPOU OTO TTEPIBANMA TNG

OUOKEUNG N TNV EVTOIXIOPEVN KOATATKEUN.
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MPOEIAOTMOIHZH: Mn XpNOIUOTTOIEITE PNXAVIKES
OUOKEUEG 1 DIOQOPETIKA TEXVNTA PETA YIA TNV
EMTAYXUVON TNG d1adIKAgiag atroyugng aTrod EKEIVA TTOU
OUVIOTA O KATAOKEUQOTHG.

MPOEIAOTOIHZH: Mnv 1TpoKaAgite CNUIG OTO
KUKAWMO WUKTIKOU UypOU.

MPOEIAOTMOIHZH: Mn XpnOIUOTTOIEITE NAEKTPIKEG
OUOKEUEG OTO E0WTEPIKO TOU BaAdpou atrobrikeuong
TPOPIUWV TNG GUTKEUNG, EKTOG AV Eival TUTKEUEG Ol
OTTOIEG TTPOTEIVOVTAI VIO AUTH TN XPHon atro Tov
KATOOKEUAOTH).

Mn XPnOIUOTTOIEITE WEKATUO PE VEPO N ATUO YIA TO
KaBAapIopa TNG CUOKEUNG.

KaBapiaTe TN GUOKEUN PE Eva uypPO MOAOKO TTAVI.
XPNOIYOTTOIEITE JOVO OUBETEPO ATTOPPUTTAVTIKA. Mn
XPNOIMOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA, TPOUYYAPAKIA TTOU
XOPAaaouv, OIOAUTEG | METAAAIKA AVTIKEIPEVA.

Mnv atroBNKEUETE EKPNKTIKEG OUTIEC OTTWG PIAAES
aePOCOA e EUPAEKTO TTPOWONTIKO O€ QUTA TN GUOKEUT).
Edv 1o KaAwdio Tpo@odoaiag £xel UTTOOTEI POOPES, Ba
TTPETTEI VO AVTIKATOOTABOEI ATTO TOV KATAOKEUATTI], TO
E€ouaiodotnuévo Kévipo ZEpRIG ) eva KataAAnAa
KATOPTIOUEVO ATOUO, WATE VA ATTOPEUXO0UV TUXOV
KivOuvol.

2. OAHI'IEZ T'IA THN AZ®AAEIA

2.1 EykatdoTaon * TlavTa va TIPOCEXETE OTAV UETOKIVEITE
TN guakeun KaBwg eival Bapid. Na
MPOEIAOMNOIHZH! XPNOILOTIOIEITE TTAVTA YAVTIO
H eykataoTaon autng tng ag@aAeiag Kal KAEIgTA TTaTTouTala.
OUOKEUNAG TTPETTEI VO *  Aloo@aAiagTe TNV KUKAOQOPIa TOu agpa
eKTEAEITAI POVO ATTO YUpW atTo T GUOKEUN).
KATAAANAQ KATAPTIOUEVO *  2TNV TTPWTN £YKATACTOON 1 META OTTO
dropo. QAvOaTPOYPr TNG TTOPTAG, TTEPIUEVETE
. . ) TOUAGXIOTOV 4 WPEG TTPIV GUVOETETE
A@aipéaTe OAa Ta UAIKG TNG TN OUOKEUN OTNV TIapoxh PEUMATOC.
guokevaalag. ) . AuTO gival aTrapaitnTo yia va
Edv n ouokeun €xer utrooTei {npid, PTTOPETEl TO AAdI VAl ETTIOTPEWE GTOV
unv TTpoeiTe o€ eyKATAOTAON R OUUTTIEDTN.
xpnon ne. * [1poTOU TTPAYUATOTTOINTETE
AkoAouBeiTe TIg 00Nyieg eykardaTaong OTTOIGBATIOTE EVEPYEIQ OTN TUOKEUN
TTOU TTAPEXOVTAI JE TN CUOKEUN. (Trx qvqupoq)r'] ™G -n'o'qug)’

aTTO0UVOEDTE TO QIS ATTO TNV TTPIA.
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Mnv eykaBIGTATE TN CUOKEUR KOVTA O€
gwpaTta Béppavang, Koudiveg,
OUPVOUG I ECTIEG HAYEIPEUATOG.

Mnv ekBETETE TN GUOKEUN O€ Bpoxn.
Mnv eykaBIaTATE TN CUOKEUN O BEan
OTTOU eKTIBETAI O€ APETO NAIOKO PWG.
Mnv £ykaBIOTATE QUTA TN CUCKEUN O€
MEPN ME TTOAU uypagia ) KpUo.

OTav YETOKIVEITE TN GUOKEUR, va TNV
QAVOGNKWVETE ATTO TO UTTPOCTIVO PEPOG
yla va PN xapdagete To datredo.

2.2 HAeKTpIKN OUVOeON
A NPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog TrupkayIdg Kai
NAekTPOTTANSiaG.

C NPOEIAOMNOIHZH!

Kard tnv Tommo0€Tnan tng
OUOKEUNG PPOVTIOTE TO
KaAWdIO Tpo®odoaiag va
pnv moaTel A uTToaTEl ¢nUId.

é MPOEIAOMOIHZH!

Mn xpnaigoTrolgite
TTOAUTTPICO KOl PTTOAQVTECEG.

H guokeun TTPETTEl va gival YEIWPEVN.
BeBaiwBeite 011 01 TTOPAPETPOI OTNV
TTVAKi®a TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY
€ival GUPBATEG ME TIG OVOUOTTIKEG
TINEG NAEKTPIKOU PEUATOG TNG
TTAPOXNS PEUMATOG.

XpnaoiyoTroigite TTAVTA CWOTA
EYKATETTNMEVN TTPICa PE TTPOCTATIA
KaTd TNG NAEKTPOTTANEIOG.

MpoagéxeTe va pnv TPokANBEi nuic
aTa NAEKTPIKA EEapTAMATA (TT.X. PIG
TpoPod0oaiag, KaAwdIO TPOYOdOaiag,
QUUTTIETTAG). ETTIKOIVWVNOTE pE TO
Egouaiodotnuévo Kévrpo ZEpPIg 1 pe
NAEKTPOAOYO yia TNV aAAayn Twv
NAEKTPIKWY £EQPTNUATWV.

To kaAwdio TPoYodOoaiag TTPETTEI VO
TTAPAPEVEI XOUNAOTEPA ATTO TO UYWOG
TOU @IG TPOPOdOTiag.

ZUvOEQTE TO QIG TPOPODOTIag aTNV
Tpifa pOVOV aou £xel oAoKANPwOEi n
eykaraaTtaan. Metd Tnv eykaraaTaan,
BePaiwBeite oTI €ival duvaTr n
TTPO0RaAcn aTo PIG TPOPOdOTiag.
Mnv TpaBaTte To KAAWBIO TPOPOdOTiag
YIO VO OTTOGUVOETETE T GUOKEUN.
TpaBdre TAvTa TO PIG TPOPODOTIAG.

2.3 XpAon

é MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Tpaupatiapou,
EYKAUPATWY, NAEKTPOTTANSiaG
1 TTUPKAYIGG.

A H guaokeun TepIExel EUPAEKTO

aéplo, iIcoBoutavio (R600a), Eva guaikod
Qa€PIOo PE UWPNAO €TTiTTESO TTEPIBAAAOVTIKAG
gupBatotnTag. Mpoaéxete va pnv
TTPOKANBEI {nNUId 0TO KUKAWUO WUKTIKOU
UypOU TTOU TTEPIEXEI ITOBOUTAVIO.

* Mnv oAAAGETE TIG TTIPODIAYPAPESG AUTHG
TNG OUOKEUNG.

* Mnv TOTTOBETEITE NAEKTPIKEG CUOKEUEG
(TT.X. TTAywTOPNXAVEG) péTa aTN
OUOKEUN, EKTOG OV OVAPEPOVTAI WG
KOTAAANAEG yIa TOV OKOTTO QUTO ATTO
TOV KATOOKEUAQTT).

*  Av TTpokAnBEi ¢nu1d aTo KUKAWMA
WUKTIKOU uypou, BeRaiwbeite 6T dev
UTTAPXEl TTAPOUCTia GAOYAGS KAl TTYWV
ava@Aegng aTo xwpo. AgpiaTe Tov
XWPo.

*  Mnv aprivete (eaTd QvTIKEIPEVA Va
¢pBouv ae eTaQn pe Ta TTAAOTIKA pépn
TNG CUOKEUNG.

*  Mnv TOTTOBETEITE AVAWUKTIKA TTOTA
aTov BAAapo Tou KATaAWUKTN. ZTOV
BAaAapo TOU KATAWUKTN avaTITUTTETAI
TTiean aTa dOXEIA AUTWY TWV TTOTWV.

* Mn QUAATOTETE EUPAEKTO aEpIa Kal
uypA& OTNn GUOKEUN.

*  Mnv TomroBeTeiTE PETQ, KOVTA R ETTAVW
TN OUOKEUR EUPAEKTA AVTIKEIPEVA 1
QVTIKEIPMEVA EPTTOTITPEVA PE EUPAEKT
TTPOIoVTA.

e Mnv ayyileTe TOV QUUTTIEQTH 1} TOV
QUPTTUKVWTH. AUTA Ta €€apTrAOTA
eivan CeaTa.

* Eav 10 xépia aag eival Bpeypeva n
VWTTA, PNV aQaIpeite A Pnv ayyideTe
TTPOIOVTa aTTd Tov BAAapo Tou
KOTOWUKTN.

e MnV KOTOWUXETE €K VEOU TPOPIKA TTOU
EXETE ATTOYUEEL.

» AkoAoubBeite TIG 08nyieg atroBrikeuang
07N GUOKEUATia TWV KOTEWUYHEVWY
TPOYIPWV.

*  TuAigTe Ta TPOYIUO OE UAIKO
guoKeuaaiag KaTaAANAo yia
QATTOBAKEUTT TPOPIPWY TTPIV TA



TOTTOBETATETE aTOV BAAAUO
KOTAWUKTN.

2.4 ECWwTEPIKOG QWTIONOG

MPOEIAOMOIHZH!
KivBuvog nAekTpotrAngiag.

* O 10TTOG AQUTITAPQ TTOU
XPNOIUOTTOIEITAI VIO QUTH T GUOKEUN
TTPOOPIZETAI JOVO VIO OIKIAKEG
OUOKEUEG. MnV TOV XPNTIPOTIOIEITE YIa
OIKIOKO QWTITHO.

2.5 OpovTida Kal KaBdpiopa

NPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTiopou n
BAGBNG TNG TuaKeUNG.

* MMpiv atmd Tnv TpayuaToTroinan
guvTAPNONG, OTTEVEPYOTTOINTTE TN
JUOKEUR Kal OTTOTUVOETTE TO PIG
Tpo®odoaiag atd TNV Tpila.

e H guokeun auTr TTEPIEXEI
udpoyovAvOPaKEG OTNV WUKTIKA
povada. H guvtipnan kai n
QAVOTTARPWAON TOU WUKTIKOU uypou TG
Hovadag TTPETTEl val
TTPAYUATOTTOIOUVTAIl JOVO OTTO
€CEIDIKEUPEVO ATOO.

*  EmbBewpeite TOKTIKA TNV
aTTOaTPAYYION TNG CUTKEUNG Kal, oV
arraiteital, kKabapiete Tnv. Edav n
atroaTpdyylon gival @payuévn, To

3. EFKATAZTAZH

NPOEIAOMOIHZH!
AvaTpEETe aTa KEQAAQIT
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

3.1 ToroBéTnon

EykaTaagTAGTE TN QUOKEUN O€ OTEYVO,
KOAG agPICOPEVO ETWTEPIKO XWPO OTTOU N
Beppokpaaia TePIBAANOVTOG QVTIOTOIXET
aTnV KAIJOTIKFA KOTNyopia TTou
avaypd@eTal gTnV TTIVAKIOO TEXVIKWY
XOPOKTNPIGTIKWY TNG GUOKEUNG.
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VEPO ATTOWUENG TUTTWPEVETAI OTO
KATW PEPOG TNG CUTKEUNAG.

2.6 ZépBig

» Tla TNV €MOKEUR TNG GUOKEUNG,
ETMKOIVWVNOTE PE To E€ouaiodotnuévo
Kévrpo Z€pBIg.

*  XpnOIPOTTOIEITE HOVO YVATIA
QAVTOAAOKTIKG.

2.7 Améppiyn

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Tpaupatiguol n
ag@uéiag.

* ATTOOUVOETTE TN TUOKEUN ATTO ThV
TPO®OdOoaia peUpaTog.

*  Kowrte 10 KOAwdIo TpoPodoaiag Kal
ATTOPPIYTE TO.

*  AQaIpEaTE TNV TTOPTA YIA VA
QATTOTPATTEI O EYKAEITUOG TTAIDIWY A
{wwv YETa aTn OUOKEUN.

*  To KUKAWPQ WUKTIKOU uypou Kai Ta
MOVWTIKG UAIK& QUTAG TNG GUOKEUNG
gival @INIKA TTpog TO OLoV.

* O a@pog POVWaONG TTEPIEXEI EUPAEKTO
aéplo. ETTIKoIVWVAOTE PE TIG ONUOTIKEG
APXEG VIO TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TN
OwaTA aréPPIYn TNG GUTKEUNG.

e Mnv TTpokaAeiTe {NUIG GTO TURMA TNG
WUKTIKAG povAadag TTou BpigkeTal
KOVTQ OTOV EVOAANGKTN BEpUOTNTAG.

KAipaTi- Ogppokpacia TepIBaAAovTog
K KAG-

on

SN +10°C éwg + 32°C

N +16°C éwg + 32°C

ST +16°C éwg + 38°C

T +16°C éwg + 43°C
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Mrropei va TTapougiagTouv
AeIToupyIka TTPoRBARATO O€
OpPITPEVOUG TUTTOUG
MOVTEAWV OTaV AgIToupyouV
€KTOG auToU TOU €UPOUG. H
owaTn AeIToupyia PTropei va
OI00QOANITTE HOVO EVTOG TOU
KaBopIgpEvou eUPOUG
Beppokpaaiag. Eav éxere
AUQIBOAIEG OXETIKA JE TO
MEPOG TOTTOBETNONG TNG
OUOKEUNG, atreuBuvBeite
aTov TTwANTA, Thv
€EUTTNPETNON TTEAOTWY HOG R
aTO TTANCIECTEPO
E¢ouaiodotnuévo Kevipo
¢pPIs.

@

3.2 Niow arooTdTeg

2N OUOKEUAQDIA PE TO EVTUTTO UAIKO,
TTapéyovTal SUO aTTOTTATEG Ol OTTOIOl
TTPETTEI VO TOTTOBETNOOUV OTTWG PAIVETAI
atnv €Ikova.

1. TomoBeTOTE TOUG ATTOTTATEG OTIG
otrég. BeBaiwBeite 611 TO BEAOG (A)
€XEI TOTTOBETNOEI OTTWG PaAiVETAI OTNV
€IKOVA.

2. XT1piyTe TOUG ATTOOTATEG TTPOG TA
apIaoTEPA KaTa 45° pExpl va
ag@aAigouv aTn B€an Toug.

3.3 OpigovTtiwon Tng
OUOKEUNG

Katd tnv 101m08TNCN TNG GUOKEUNG,
BeBaiwBeite oTI gival eTTiTrEdN. AuTd
pTTOpEi va emmiteuyBei pe dUo pubuifoueva
TOSIa TTOU BPigKOVTAl UTTPOTTA OTO KATW
MEPOG.

3.4 ©éon

@

Mpétrel va gival duvati n
aTroguUvOEDN TNG GUOKEUNG
aTro TNV NAEKTPIKI TTAPOXT,
ETTOPEVWG, N TTPOCTRAAN OTO
@IG TTPETTEI VA €ival EUKOAN
UETA TNV €yKaTACTOON.

H guakeun mpétel va gykabioTaTal
MaKpPIG 1O TTNYEG BEPUOTNTAG, OTTWG
gwpata KaAopIPEP, AEBNTEG, Apeao
NAIaKO @wG, K.ATT. BeBaiwbeite 0TI 0
aépag PTTopei va KUKAo@opei eAeUBepa
yUpw Kai TTiow a1mo Tov 8dAapo. MNa va
eCao@alioeTe Tn BEATIOTN ATOGdOAON, €4V N
OUOKEUN €XEl TOTTOBETNOEI KATW ATTO
KPEUAOTO VIOUAATTI, N €EAAXITTN
aTTO0TACN PETALU TOU ETTAVW PEPOUG TOU
BaAapou Kal Tou VTOUAQTTIOU TTPETTEN Va
gival TouAaxiatov 100 mm. I1davikd,
WaTO00, N CUOKEUN DEV TTPETTEI VA
TOTTOBETEITAN KATW OTTO KPEUOTTA
vrouAdmia. H akpifng opifovtiwan
€€ag@aAIleTal TTO €va 1) TIEPICTOTEP
pubuiIfopeva TodIa aTn Baan Tou
BaAdpou.

100 mm A
> > > > A
A f A
A A
] ]
] ]
*I |
A 15 mm A 15 mm
d PR }
(< </<'_|T¢ (< < 4:2'7




3.5 AuvatoTnTa avTioTPOPRG

NG TOPTAG

MPOEIAOMOIHZH!

[MpIv TTpaypaTOTTOINTETE
OTTOIOdNTTOTE EVEPVEIQ,
aTroguVvOETTE TO QIG OTTO TNV
pica.

NPOZOXH!

Mo va TTpayPaToTToINTETE TIG
QAKOAOUBEG eVEPYEIEG,
QUVIOTATAI VO £XETE TN
BonBeia vog akodua atopou,
TO OTT0I0 B0 TUYKPATEI KAAA
TIG TTOPTEG TG TUOKEUNG
KOTd TN SIAPKEI TWV
EPYOTIWV.

AN

1. =ZeBidware Kai Tig dUo Bideg aTnv
TTiow TTAEUpA.

3. ZeBidware To aplaTePO TTODI.

4. =ef1dware TIG BIdEG TOU KATW PEVTETE
NG TTOPTAG. AQAIPEDTE TO PEVTEDE.

EAAHNIKA

ToTmroBeTAATE TOV TTAVW OTTO TOV
TIEipo aTnV KaTeUBuvan Tou BEAoUG.

=eB1dwaTe kal TOTTOBETATTE TN Bida
aTtnVv avTiBeTn TTAEUPA.
ToTroBeTATTE TO PEVTEDE OTNV
avTifeTn TTAEUPA.

Bidwate 10 degi TTODI.

=eB1dwaTe TIG BidEG TOU ETTAVW
MEVTETE TNG TTOPTOG.

9.

AQ@aIpéaTe TO PEVTETE. TOTTOBETNOTE
TOV TTAVW OTTO TOV TTEIPO aTNV
KaTeUBuvan Tou BEAoug.
ToTroBeTATE TO PEVTEDE OTNV
avTifeTn TTAEUPA.

25
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10.
11.

12.
13.

14.

> QiCTe TO PEVTETE.

TotoBeTAaTE TO Avw TUAUO 0T B€an
TOU.

ZTTPWETE EUTTPOG TO AVW TUAKA.
Bidwarte T1g dUO Bideg aTNV oW
TTAEUpA.

A@aipéaTe Kal TOTTOBETAATE TN AN
aTnv avTiBeTn TTAEUPA.

MPOZOXH!

EmavagépeTe TN guokeun
aTtn B€an Tng, opIlovTIWATE
TNV, TTEPIMEVETE YIa
TOUAGXIOTOV TECTEPIG WPEG
Kal KaTOTTIV GUVOEDTE TNV
atnv Tpica.

Kavte évav TeEAIKO €AeyXo yia

va BeBaiwbeite OTI:

*  OAeg o1 Bideg eival
TQIYUEVEG.

*  To payvnTikd AdaTixo
gival TTpoaKOAANPEVO aTO
B8dAapo.

*  HmopTa avoiyel kai
KAgivel owaTa.

Edv n Bepuokpaaia

TEPIBANAOVTOG €ival XapnAn

(OnA. 1O X€IPWVQ), TO AATTIXO

UTTOPEi Va UNv EQapUOCEl

ammoAUTa aTO BAAQpO. ZTNV

TIEPITITWAN AUTH, TTEPIYEVETE

MEXPI TO AAaTIXO va

EQPAPUOTEI E PUAIKO TPOTTO.

Edv dev B¢AeTe va eKTEAETETE

€aeig ol idiol TIg S1adIKaTieg

TTOU TTEpPIypdgovTal

TTAPATTAVW, ETTIKOIVWVNOTE

JE TO TTANTIETTEPO

E¢ouaiodotnuévo Kévipo

2¢pPIg. O TEXVIKOG TOU

E¢ouaiodotnuévou Kévtpou

2¢pPIS Ba avTIoTPEWE TIG

TOPTEG pE OIKA TOG XPEWAN.



3.6 AVTIOTPEYIPOTNTA TNG
TOPTAG TOU KATAWUKTN

4. AEITOYPI'IA

4.1 EvepyoTtroinon tng
OUOKEUNG

2uvOEQTE TO QIG T€ M TTPICa.
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3.7 HAekTpIKN oUV3eon

Mpiv arrd Tn guvdean, eTTaANBeUTTE
OTI N TAON KAl N GUXVOTNTA TTOU
avaypdeovTal aTnv TIVoKida TEXVIKWY
XAPOKTNPIOTIKWY avTIaTOIXoUV OTa
XOPAKTNPIOTIKA TNG TTAPOXAG OOG.

H guakeun) TTPETTEN VO €ival YEIWPEVN.
To @ig Tou KaAwdiou TpoPodoaiag
OIaBETEI YO ETTAPR YIA TOV OKOTTO
auTo. Edv n mpida dev gival yelwpEvn,
OuvOEQTE TN GUOKEUR T€ pIa
MEPOVWEVN YeEiWaN CUPPWVA E TOUG
TPEXOVTEG KAVOVITUOUG, agou
gupBouAeuBEiTe Evav TTayyeApaTIa
NAEKTPOAGYO.

2 € TTEPITITWAN PN TAPNONG TWV
TTAPATTAVW TTPOPUAAEEWY ao@aAeiag,
0 KATAOKEUAaTAG dev GEpel Kapia
eubuvn.

H guokeun auTh CUUPOPPWVETAI E
Tig Odnyieg TG EOK.

ZTPEYTE TOV PUBMICTH BepuoKpaaiag
TTPOG Ta O€IG O€ pIa PETPIO pUBUION.
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4.2 AtrevepyoTtroinon Tng
OUOCKEUNG

MNa va atrevepyotroin®ei n guakeun,
aTPEYTE TOV PUBUIOTA BeppoKpaadiag atn
B6¢éan «O».

4.3 P0Buion OgpoKkpaciag

H Beppokpaaia pubpideTal autopaTa.
MTTopEiTe OpWG va pubuigete Pdvol oag
TN BepPOKPaTia aTO ETWTEPIKO TNG
OUOKEUNG.

EmAEETE TN pUBUION AapBavovTag utToywn
OTI N BEPUOKPATia OTO ETWTEPIKO TNG
OUOKEUNG £€apTaTal aTro:

5. KAOHMEPIN'H XP'HZH

MPOEIAOMOIHZH!
AvarpggTte aTa KEQAAQIO
OXETIKA PE TNV ATQAAEIa.

5.1 Kardyuén ¢péoKkwv
TPOPiHwWV

O BdAapog Tou KaTawUKTN €ival
KOTAAANAOG yIa TNV KATAWUEN PPETKWY
TPOYiPWY, KABWG Kal yia TN JAKPOXPOVIa
ATTOBNKEUTN KATEWUYUEVWY TPOPIUWV Kal
TTPOIOVTWY BabIdg KaTaywugng.

Ma TV Katawuén ePETKWY TPoPipwv dev
€ival arrapaitnTo va aAAGgETE TN PETPIO
puBuIoN.

QaTo00, yia AsIToupyia TTio ypryopng
KOTAWUENG, OTPEWTE TO PUBUIOTN
Beppokpaaiag aTig UYPnNAOTEPESG puUBITEIg
yIO TV ETTITEUEN PEYOAUTEPNG WUENG.

C NPOZOXH!

2€ aUTH TNV TTEPITITWAN, N
Beppokpaaia ato BaAapo
TOU WUYEiou EVOEXETAI VA
peEIwBEi KaTw atro Toug 0°C.
Av gupBei auto, BaTe Kal
TTGAI TO PUBUIOTA
BeppoKpaTiag ae YIa TTIo
Bepun puBuIan.

* TN Beppokpaaia dwpartiou,

* TN guxvoTNTa TTOU QVOIYEl N TTOPTA,

* TNV TTOOOTNTA TWV OTTOBNKEUPEVWV
TPOYiPwY,

* Tn B€0n TNG GUOKEUNG.

H 1TA€0ov KaTAAANAN gival cuvRBwg pia

peaaia puBuion.

o va xelpiaTeite TN GUOKEUN:

1. ZTpewTe TOV PUBUIOTH BeppOKpaTiag
OEIOATPOPA YIA VO ETTITUXETE
XOUNAOTEPN BeppOKPATia EVTOG TNG
OUOKEUNG.

2. XZTpéYTe TOV PUBUIOTH BeppoKPaTiag
apIoTEPOTTPOPA VIO VA ETTITUXETE
uYnASGTEPN BEPPOKPATIa EVTOG TNG
OUOKEUNG.

5.2 AroBnikeuon
KATEWYUYHEVWYV TPOPidwV

Katd Tnv apyikn evepyoTtroinan r HeTa
a1o pia TTEPiodo pn AgiToupyiag, TTpoTou
TOTTOBETATETE TA TTPOIGVTA GTOV BAAAO,
N OUOKEUR TTPETTEI VO AEITOUPYATEI YIa
TOUAAYIOTOV 2 WPEG OTIG UWPNAOTEPES
pubuioelg.

@

2€ TIEPITITWAON aKOUaIag
amoyuing, yia Tapddelypa
g€ TEPITITWAN JIOKOTTAG
PEUNATOG, €AV TO pEUPA ATAV
KOMMEVO YIO TTEPITTOTEPO
S1daTNUa aTTO TNV TIKA TTOU
avaypd@eTal gToV TTivaka
TEXVIKWY XOPOKTNPIGTIKWY
aTtnv evoTnTa «XPOVOG
avodouy, T ATTOYUYHEVA
TPOPIUA TTPETTEI VA
KaTavaAwBouv guvtoua i va
HAYEIPEUTOUV QPETWG KAl
aTn OUVEXEIQ va
KaTawuyBouv kai TTaAl (agou
£XOUV KPUWOEI).

5.3 Amréyuin

Ta 1po@Iua BaBIdg KaTawuéng A NG
KOTAWUENG, TTPIV TN XpRan Toug,
MTTOPOUV va atroyuxovTal atov BdAauo
Wuyeiou f ae Bepuokpaaia dwyartiou,
avaAoya pe Tov dIaBEaIPo XPOvo yia
ammoyugn.



Ta PIKPA KOPUATIO JTTOPOUV Va
HayEIPEUOVTAI OKOMN KOl KATEWUYHEVQ,
QTTEUBEING ATTO TOV KOTAWUKTN: O QUTAV
TNV TIEPITITWAN, TO PAYEIPEPA DIAPKEI
TTEPITTOTEPO.

5.4 MeTtakivoUueva pagia

Ta TolxwuaTa Tou Yuyeiou diabéTouv pia
geIpa aTTo PAYEG, WATE VO PTTOPEITE va
TOTTOBETATETE T PAPIC O€ OTTOIa BN
ETTIOUpEITE.

@ MNa va dlao@alioeTe T

gwaTh KUKAo@opia Tou
aéPQ, PN METOKIVATETE TO
YUGAIVO pd@I ETTAVW OTTO TO
gupTApPI AaXOVIKWY.
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5.5 Tomro@éTnon Twv pagiwv
TNG TTOPTAG

MNa va gival duvarh n amobrikeuan
OUCKEUOTIWV TPOPILWY dIaPopwVv
MEYEBWY, Ta PAPIA TNG TTOPTAG UTTOPOUV
va TOTTOBETOUVTOI O€ SIAQOPETIKA UYn.

1. Tpapngre atadiakd To paQ! TTPOG Ta
TAVW PEXPI Va aTTEAEUBEPWOEI.

2. XTn guvéxela, TOTToBeTAATE TO {ava

OTTWG BEAETE.

6. YIIOAE'IZEIZ KAl ZYMBOYA'EZ

6.1 Kavovikoi nxol
AsiToupyiag

O1 TTapakdTw AXOI €ival QUTIOAOYIKOI
Kata TN SIdpKeIa TNG AEIToupyiag:

‘Evag apudpog NXog youpyoupiopaTog
QKOUYETAI QTTO TIG OEPTTAVTIVEG OTAV TO
WUKTIKO avTAEgiTal.

‘Eva Bountod kai £vag TTAAAOUEVOG
NXO0G OKOUYETAI ATTO TOV GUUTTIEDTN
OTOV TO WUKTIKO avTAgiTal.

‘Evag Ea@viKog fog aTragipartog amo
TO ECWTEPIKO TNG GUTKEUNG O OTTOI0G
TTPOKOAEITAI ATTO TN BEPIKN S1IACTOAN
(éva @UOIKO Kal akivduvo QUaIKO
PAIVOUEVO).

‘Evag apudpog nxog KAIK a1to To
pubuIoTr Beppokpaaiag OTav o
CQUTTIEGTAG EVEPYOTTOIEITAI 1
QATTEVEPYOTTOIEITAL.

6.2 ZupBoulég
egolkovounoNng evépyeiag

* H pUBuion piag peaaiag Beppokpaagiog
guVvTNPEI Ta PPETKA Kal Ta
KOTEWUYUEVA TPOQIPA EVW ECOIKOVOEI
EVEPYEIQ.

*  OdAapog Zuvtnpnong Ppeokwy
Tpoipwv (Wuyeio): H 1o ammodorTikn
XPNan evépyelag eEaag@alileTal Ye Tn
JIopOPPWAN TWV CUPTAPIWY OTO KATW
MEPOG TNG TUOKEUNG Kal Ta pa@Ia
opolopopga Kataveunuéva. H B€an
TwV doxeiwv TTOPTAG BEV ETTNPEALEI
TNV KATavAaAwan eVEPYEIQG.

* Av n Beppokpaaia TePIBAAAOVTOG
gival ugnAn, o pubuIaTAG
Beppokpaaiag gival pubuiguévog ag
XauNAr Beppokpaaia Kal N CUaKEUn
gival TTAfpwWG QopTWEVN, O
TUWTTIETTAG ICWG AEITOUPYET TUVEXWG,
TTPOKAAWVTAG TN dnuIoupyia TTayou
aTov €EQTUITTAPA. Z€ QUTH TNV
TTEPITITWAN, BE0TE TOV PUBUIOTA
BeppoKkpaaiag ae uwnAoTEPN
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Beppokpaaia waTe va gival duvaTr n
autopaTn aTTOWUEN KABWG Kai N
MEIWMPEVN KATOVAAWGOT EVEPYEIQG.
Mnv avoiyeTe TNV TTOPTA GUXVA Kal
MNV TV QQRVETE AvoIXTR yid
TTEPITTOTEPO ATTO O,TI Eival ATTOAUTWG
aTTapaiTNTO.

6.3 ZupBoulég Yuéng
PPECKWV TPOPiNWV

Mnv atroBnkeleTe aTO Wuyeio (eaTa
TPOQIUA ) UYPA TTOU €EATUICOVTAI.
KaAUTITETE 1) TUAIYETE TO TPOPIUA,
1IB1aiTEPa €av PUpICoUV EvTova.
TotrobeTeite Ta TPOPIYA HE TETOIO
TPOTTO WATE O AEPAG VO KUKAOPOPEI
eAeUBepPa yUpwW TOUG.

6.4 ZupBouAég wugng
XPNOIUES TULPBOUAEG:

Kpéag (6Aol o1 TuTTOI): TUAIETE O€
KaTtdAANAn cuokeuaagia Kai
TOTTOBETATTE TO OTO YUAAIVO PAQI
ETTAVW OTTO TO GUPTAPI TWV
Aayavikwv. Mnv atroBnkeUeTe KpEag
YIO TTEPICTOTEPO OTTO 1-2 NUEPEG.
Mayeipepéva TpOQIUA, KpUa TTIATA:
OKETTAQTE TA KAI TOTTOBETATTE TA O€
OTTOIO0NTTOTE PAWI.

dpouTa Kal Aaxavikd: TTAUVTE Ta KaAd
Kl TOTTOBETAOTE TA OTO €I10IKO
aupTtdapl. O pTravaveg, ol TTaTdTeG, Ta
KPEPHUDIa Kal TO OKOPOO BEV TTPETTEI
va dIoTnPoUvVTal OTO Yuyeio, eAv dev
€ival CUOKEUATEVQ.

BouTupo kai Tupi: TOTTOBETAOTE Ta O€
€I0IKA agpoaTeyr| doxeia ) TUAIETE Ta
ME OAOUHIVOXOPTO 1 O€ TTAATTIKEG
OAKOUAEG AQAIPWVTAG 600 TO dUVATOV
TTEPITOOTEPO AEPQL.

MTroukdAia: TaTTWAaTE TA KAl
QATTOBNKEVUETTE TA GTO PAPI
MTTOUKOAIWV aTnV TTOpTa R (av
O1aTiBeTON) OTN OXAPA UTTOUKAAIWY.

6.5 ZupBoulég KaTaywuing

Karayuxete yovo pwrng oloTnTag,
PPETKA KAl KAAG kaBapigpeva
TPOQIUA.

e [a 1m0 atrodoTIKr KaTAWuén Kal
ammowugn SIaxwpIZETE T TPOPIUA OE
MIKPEG pEPIOEG.

*  TuAiyeTe T TPOPIPO TE AAOUMIVOXAPTO
1| TTAQOTIKEG OOKOUAEG. BeBaiwBeite oI
Ol OUOKEUQTIES EivVal OEPOTTEYEIG.

« o v amoguyn augnang Tng
BeppoKpaaiag Twv ABN KATEWUYHEVWY
TPOYIPWY, PNV TOTTOBETEITE PPETKA UN
KOATEWUYUEVA TPOQIPa SiTTAQ O€
KOTEWUYUEVA.

*  Ta dmaya Tpd@IPa atTobnkeUovTal
KOAUTEPQ KAl YIO JEYAAUTEPO BIAATAU
atro 1o AITTapd To aAATI PEIWVET TN
SIGPKEIQ OTTOBNKEUONG TWV TPOPIHWV.

e Mnv TpwTE TTAYAKIA, TTAYO I} YPAVITEG
AUETWG MOAIG Ta BYAAETE ATTO TOV
KATOWUKTN. YTTApXEl Kivduvog
KPUOTTOYrUOTOG.

* Eival gkdtmipo va ypageTe TNV
nuepounvia KaTawuéng ae Kabe
JUOKEUAJia WATE VA PTTOPEITE vV
UTTOAOYICETE TOV XPOVO OTTOBNKEUANG.

6.6 ZupBouAég yia Tnv
Aa1TOBNKEUOT) KATEYUYHEVWV
TPOYiWYV

*  BeBaiwbeite 0TI 01 gUVONKEG
S1aTAPNACNG TWV KATEWUYUEVWV
TPOYiIUWV TOU EPTTOPIOU NTAV
KOTAAANAEG OTO KOTACTNUO AYOPAG.

*  BeBaiwbdeite OTI TA KATEWUYPEVO
TPOPIPA £XOUV PETAPEPDE] TaXUTATA
aTro TO KaTdaTnua ayopdg aTov
KOTOWUKTN.

*  AgouU atmroyuyBouyv, Ta TPOPIUA
aAAolwvovTal ypriyopa Kai dev
JTTOpPOUV VO KatawuxBouv Eavd.

e Mnv utrepBaivete TOV XpOvo
QATTOBAKEUTNG TTOU UTTODEIKVUETAI ATTO
TOUG TTOPACKEUAATEG TWV TPOPIUWV.



NPOEIAOMOIHZH!
Avarpéte aTa kKeQaAaia
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

7.1 I'evikég TPOEIBOTTOINCEIG

C NPOZOXH!

Mpiv atd otroladrToTE
gpyaaia guvtnpnang
QATTOOUVOEETE T TUOKEUR
atré Tnv Tpida.

H guakeun auTh TTEPIEXE!
udpoyovavepakeg aTn
povada wugng Tng, Kai yia To
AOyo auTd oI Epyaaieg
guvTPNONG Kai
ETTAVOPOPTIONG Ba TTPETTEI VO
TTPAYHATOTTOIOUVTAl HOVO
atrd €£0UaI0d0TNUEVOUG
TEXVIKOUG.

@

Ta agggoudp kal pépn TNG
JUOKEUNG Oev gival
KOaTaAANAa yia TTAUCIPO OTO
TTAUVTHPIO TTIATWV.

@

7.2 Ka@dpioupa Tou
EC0WTEPIKOU

Mpiv a1md TNV TTPWTN XPARON TNG
OUOKEUNG, TO ECWTEPIKO Kal OAa Ta
eCapTApaTa TTPETTEI va TTAUBOUV e
XNIopO vEPO Kal OUBETEPO aaTTOUVI YIa
TNV AQAipeETN TNG TUTTIKAG HUPWBIAG EVOG
0AOKaivoupIou TTPOIGVTOG Kal, OTN
OUVEXEIQ, VO OKOUTTIOTOUV KAAX yIa va
OTEYVWOOUV.

NPOZOXH!

Mn xpnaigoTrolgite
QATTOPPUTTAVTIKA 1} TKOVEG
TTOU XOPAOTOoouV, xAwpivn n
KOBAPIGTIKA TTOU £XOUV WG
Baaon 1o TeTpEAQIO KABOTI
KOTAOTPEPOUV TO QIVIPITHQ.
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7. DPONTIAA KAl KAOGAPIZMA

7.3 Nep10d1k6G KABAPIOHOG

MPOZOXH!

Mnv TpaBaTe, HETAKIVEITE A
TTPOKOAEITE {NUIG O€
OWANVWOEIG i/Kal KAAWBIa
TTOU BpigKovTal OTO
ETWTEPIKO TNG TUTKEUNG.

MPOZOXH!
Mnv TrpokaAeite ¢npid aTo
guatnua Yuenge.

A

H guakeun mpétrel va kabapideTal
TOKTIKA:

1. KaBapileTe TO ECWTEPIKO Kal TA
eCapTnuaTa pe xAlapo vepo Kal Aiyo
OUGETEPO TATTOUVI.

2. EAE£yxeTe KAl OKOUTTIZETE TOKTIKA TA
AAOTIXO TNG TTOPTAG, WATE VA
TTAPAPEVOUV KOBapA Kal Xwpig
uTToAgippaTa.

3. ZemmAUVETE Kal OKOUTTIOTE KOAJ.

4. Av éxete TpooBaaon, kabapiaTe Tov
OGUMTTUKVWTA Kal TOV GUUTTIECTH OTO
TTiow PEPOG TNG CUTKEUNG ME pIa
BoupTtaa.

Kari Tétolo BeATiwvel Tnv ammdédoan
TNG OUOKEUNG Kal EE0IKOVOEI
NAEKTPIKN EVEPYEIQ

7.4 Améyuén Tou Yuyeiou

O Tdyog eEaAeipeTal QUTOPATA ATTO TOV
eCaryioThpa Tou BaAdpou Tou Yuyeiou
KGBe @opd TTOU OTAPATA O GUUTTIEATAG
KIVNTAPO KaTd T SIGPKEIA TNG KAVOVIKAG
Xprang. To vepod Tng amoyugng
QTTOaTPAYYIETAI HETW PIAG OKAPNG TE
£va €101KO doxeio aTo TTiow PEPOG TNG
OUOKEUNG, ETTAVW OTTO TO GUUTTIETTH,
OTTOU Kal £EATMICETAl.

Eival anpavtiko va kabapigetal TaKTIKG N
OTT) ATTOaTPAYYIaNG TOU VEPOU TNG
aTTOWUENG TN PECN TOU QyWYoU TOU
BaAdpou Tou Wuyeiou, TTPOKEIPEVOU Va
QTTOTPETTETAI N UTTEPXEIAION Kal TO OTAEIUO
vepoU aTa TPOPIUO OTO ECWTEPIKO TOU
BaAapou.
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7.5 ATTOpugn Tou KATAWUKTH

MPOZOXH!

Mn xpnaoidoTTOIEiTE TTOTE
AXUNPEA HETAAAIKG epyaleia
yla TNV a1mégean Tou TTayou
atrd Tov €COTUIOTAPA, KABOTI
MTTOPEI VO TOU TTPOKOAETETE
gnuia.

Mn XPNOIMOTTOIEITE PNXAVIKEG
OUOKEUEG 1) GAAQ TEXVNTA
METQ yIa TNV ETTITAXUVON TNG
d1adIkaagiag aTroYugng EKTOG
ATTO AUTA TTOU GUVIOTA O
KOTAOKEUAOTAG.

@ Mepitrou 12 wpeg TpIv atmd
TNV aToYuén, pubpuiate
XapnAdTEPN BepuoKpaaia,
YIO VO ETTITEUXOEI ETTAPKAG
Wuen, Aoyw TnG ETTIKEINEVNG
BIOKOTTAG TNG AcITOUpYiag.

Katroia rogotnTta rayou Ba
dnuioupyeital TTAvTa aTa PAPIA TOU
KOTOWUKTN KAl YUPW OTTO TOV ETTAVW
BdAapo.

O KarayuKTNG TTPETTEI VA ATTOWUXETA
OTaV TO OTPWHA TTAYOU £XEI TTAXOG
TepiTTou 3-5 mm.

1. ATevepyOTTOINATE TN CUOKEUN, N
ByaATe TO QIG OTTO TNV TTPICA.

2. A@aipéaTe Ta aTTOONKEUPEVA TPOPIUA,

TUAIETE T PE TTOAAEG EQPNUEPIDES KAl
TOTTOBETAOTE T OE OPOTEPO PEPOG.

é NPOZOXH!

H avodog Tng
Beppokpaaiag Twv
OUOKEUATIWV
KATEWUYHEVWYV TPOPIPWV
Katd 1N didpkeia TNG
ATTOWUENG UTTOPEI Va
MEIWOEN TN BIAPKEID TNG
A0@AAOUG aTTOBAKEUTNG
TOUG.

Mnv ayyicete Ta
KOTEWUYHEVA TPOPIUA HE
Bpeypéva xepia. Ta xepia
aag PTropei va
TTAYWOOUV TTaVW OTa
TPOPINA.

3. A@nAaTte TNV TOPTA AVOIXTH.
MpoaTatéyTe T0 OATTESO ATTO TO VEPO
TNG ATTOWUENG, T1.X. ME £va Travi f éva
eTiTTESO TKEVOG.

4. Ta va emraxuvere Tn diadikagia
aATTOYUENG, TOTTOBETAATE HIa
KaToapoOAa e CeaTd vepo aTov
BaAapo Tou KaTawukTn. ETimTAéoy,
QTTOPOKPUVETE TA KOUUATIO TTAYOU
TTOU OTTAVE Kal TIEQTOUV TTPIV OTTO TNV
oAokARpwan TNG amoWuéng.

5. Otav oAokAnpweei n atrowugn,
OKOUTTIOTE KAAX TO ECWTEPIKO. .

6. EvepyoTtroinaTe Tn guokeun Kai
KAEIOTE TNV TTOPTA.

7. ZTpEYTE TOV PUBUIOTN BeppPoKpaTiag
atnv KatdAAnAn 6éan waTe va
EMTEUXOEI PEYIOTN WYUEN KAl APATTE
TN GUOKEUN VA AEITOUPYNTEl YIT
TrEPITTOU SUO 1) TPEIG WPES TE QUTA TN
pUBUION.

Moévo peTa aTTd aUTO TO XPOVIKO dIAaTNUA

TOTTOBETATETE TTAAI TA TPOPIUG OTOV

BAAAPO TOU KATOWUKTN.

7.6 MNepiodol ekTOG
AgiToupyiag

Ortav n guogkeun dgv XpNaIYOTIOIEITAl VIO
MEYAAQ XPOVIKA dlaaTrpaTa, AapBaveTte
TIG AKOAOUBEG TTPOPUAAEEIS:

1. ATTOOUVOETTE TN GUOKEUR OTTO TNV
NAEKTPIKN TpoYodoaia.

2. A@aip£aTe OAa T TPOPIUA.

3. MpaypaTtotroinaTte amoéyuén Tg
OUOKEUNG (av gival atmrapaitnTo).

4. KoBapiagTe TN ouaKeUn Kal OAa Ta
eCapTnuara.
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5. A@NAaTe TNV TTOPTA A TIG TTOPTEG
QAVOIKTEG VIO VO ATTOTPEWETE TIG
BUOTAPETTEG OTHEG.

MPOZOXH!

Edv emBupeite n ouokeun va
TTAPOMEIVEI EVEPYOTTOINUEVN,
{NTACTE ATTO KATTOIO ATOUO
va eAEyxel Tov BAAapo Kata

NPOEIAOMNOIHZH!

SIaaTAPATA, WATE VA [N
XOAdoOUV Ta TPOPIUA OTO
ETWTEPIKO OE TTEPITITWAN
OIAKOTIAG PEUMATOG.

8. ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

AvaTpegTe aTa KEQAAQIQ
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

8.1 T1 va KAVETE av...

Mpo6BAnpa

Moéavn aitia

Aoon

H ouokeun dev Asitoupyei.

H guokeun gival atrevepyo-
TTOINPEVN.

Evepyotroinate T ouokeur).

Aev €xel guvoeBei owaTa TO
@IG TPOPOdOTIag aTnV TPIfa.

>Uuvd£aTE CWATA TO PIG TPO-
podoaiag atnv Tpida.

Agv UTTAPXEI TAON PEUPATOG
aTtnv Tpida.

2UVOEDTE HIa AAAN NAEKTPIKN
guakeun atnv mpica. ETmikol-
VWVAQJTE E TTITTOTTOINUEVO
NAEKTPOAOYO.

H ouokeun kavel B6puo.

H ouokeun dev atnpieTal
owaTda.

BeBaiwBeite 0TI N guakeun
eival atabepn.

O AapmTipag dev AEITOUpVEi.

O AapmTipag Bpioketal og
KOTAOTATN AVAUOVAG.

KAgigTe kal avoi€te TNV TOP-
Ta.

O AaumrTApag gival eAaTTw-
HaTIkoG.

Avatpé€Te aTnV evotnTa
«AVTIKOTAOTOGN TOU AQUTITA-
Pa».

O oupTTieaTAG AsiToupyei
TUVEXWG.

Aev €xel puBUIOTEI TWOTA N
Bepuokpaaia.

AvaTpéETe aTO KEQAAQIO
«/\eiToupyiay.

ToTroBeTOoaTE TAUTOXPOVA
HEYAAEG TTOTOTNTEG TPOPIPWV
yla Katayuén.

MepIpEveTE PEPIKEG WPEG KO,
aTn OUVEXEIQ, EAEYETE Eava
Tn BepUokpaaia.

H Beppokpaaia repIBAAAO-
VTOG €ival TTOAU uwnAn.

Avartpe€Te aTov Trivaka KAI-
HATIKAG KAGONG OTNV TTIVAKi-
00 TEXVIKWYV XAPOKTNPITTI-
KWV.
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MpoBANpa

Moéavn aitia

AUon

Ta TPOQIYA TTOU TOTTOBETH-
gare gTn OUOKEUN ATAV TTOAU
CeaTa.

MepipéveTe PEXPI TO TPOPIUO
Va aTToKTr)oouV Beppokpaagia
OWHATIOU TTPIV TO ATTOBNKEU-
gETE.

Aev €xel KAEIOEI CWATA N
TTOPTA.

AvatpegTe aTnv evotnTa
«KAgigigo Tng TépTagy.

‘Exel oxnuarioTei utrepBoAi-
KOG TTAyOoG.

Aev éxel kKAeigoel owaTd n
TTOPTA ) TO AATTIXO €ival TTa-
PALOPPWHEVO/BPOUIKO.

Avatpé€Te aTnV evotnTa
«KAgigipgo Tng TTopTagy.

Aev €xel TOTTOOETNOEI CLWATA
TO TTWHA OTTOTTPAYYIONG VE-
pou.

TotoBeTNOTE CWATA TO TTW-
pa aTroaTpAayyiong vepou.

Ta 1pé@IYa dev gival gu-
OKEUQOUEVA TWATAL.

YUOoKeUAaTE OWATA TA TPOPI-
pa.

Aev €xel pUBUIOTEI CWATA N
Bepuokpaaia.

Avatpé€Tte aTo KEQPAAQIO
«/\erIroupyian.

YTTapyel por} VEPOU OTO E0W-
TEPIKO TOU WUYEIOU.

H €€0d0g vepou eival gpay-
MEVN.

KaBapioTe Tnv €000 vepoU.

YTapxouv Tpo@Iua TTou
guTTOdiCOUV TN POr) TOU VE-
POU GTOV GUAAEKTN VEPOU.

BeBaiwBeite 611 TA TRPOPIPG
Oev EpXovTal g€ ETTAPN PE
TNV oW TTAdKA.

H 1opta dev gival cwaTd gu-
Buypappigpévn i TTOPEUBAA-
Aetal atn ypilia e§aepIguoU.

H guakeun) dev gival cwaTa
OPICOVTIWHEVD.

AvatpegTe aTnV evotnTa
«OpigovTiwan TG au-
OKEUNGY.

H Beppokpaagia aTn guakeun
gival TToAU XapnArn/mroAU

uynAn.

Aev €xel puBUIOTEI CWATA O
pPUBUIOTAG BeppoKpaaiag.

PuBpiagTe uwnAdTepn/xaun-
AOTEPN BEpUOKPaTia.

Aev éxel kKAeigoel owaTd n
TTOPTA.

Avatpé€Te aTnV evotnTa
«KAgigipgo Tng TropTagy.

H Beppokpaagia Twv TpoQi-
MWV gival TTOAU uwnAn.

AopnaTe Tn Beppokpagia Twv
TPOPiJWV va pelwBei atn
Bepuokpaagia dwuaTtiou TrPIV
aTo TNV amoBrKeuan.

Atmrobnkevoare TauTOXPOVA
HEYAAEG TTOOOTNTEG TPOPI-
MWV.

AToBnkeuaTe AiyoTEPA TPO-
QIPa TAUTOXPOVA.

To 1Tax0g Tou TTAYoU Eival
peyaAuTepo atrd 4-5 mm.

MpayuaTtotroinaTe amowuén
TNG OUTKEUNG.

AvoiyeTe TTOAU guyva TV
TTOPTA.

AvoiyeTe TNV TTOPTA POVO
orav gival amapaitnTo.
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MpoBAnpa

Meéavn aitia

AOon

YTrapxel TTOAU vepd atro Tn
OUUTTUKVWAON OTO TTIOW Toi-  YVa.
XWHa Tou Yuyeiou.

H mopta avolyétav oAU gu-  AvoiyeTe TNV TTOPTA HOVO

oTav gival amapaitnTo.

H mopTa dev eixe KAgiael

EVTEAWG.

BeBaiwBeite 0TI N TTOPTA £XEI
KAEiOEl EVTEAWG.

Ta amoBnkeupéva TPOPIUA
OEV ATAV GUOKEUATUEVA.

TuliyeTe Ta TPOQIPA OE KO-
TAAANAN guakeuaaia TTPOTOU
Ta amoONKeUOETE TN OU-
OKEUN.

YTapyel TAyog aTo Tiow
TOiXWHO TOU YUyEiou.

H Beppokpaaia epIBaAAo-
VTOG gival uwnAr Kai n gu-

©¢arte Tov puBpIaTH Beppo-
Kpaagiag ae uwnAoTepn Bep-

OKEUN €XEI PUBUIOTEI OTN XO-  POKPOJia WATE va gival du-

UnAoTEPN Beppokpaaia

VaTH N autopaTn amowugn.

H ouaokeun gival TAnpwg

©¢aTe Tov puUBUIaTA Beppo-

POPTWHEVN Kal £XEI pUBUITTEI Kpaaiag ae uwnAoTepn Bep-

aTn XapnAoTepn Bepuokpa-

aia.

HoKpagia waTe va gival du-
VaTH N autOpaTh amowugn.

H 1mopta dev avoiyel EUKOAQ.

[MpoaTadnoate va avoigeTte

MepipéveTe PEPIKA DEUTEPOAE-

TIGAI TNV TTOPTA APECWG PETA  TITA ATTO TO KAEITIUO TNG

TO KAEIgIPO TNG.

TTOPTAG Kal AVOIETE TNV TTAAIL.

@ Edv To rpoBAnua dev
QATTOKOTOOTAOEI,
ETTIKOIVWVATTE JE TO
TTANCIECTEPO
E¢ouaiodotnuévo Kévipo
Z¢pBIG.

8.2 AvtikaTtdoTaon Tou
AaptrTipa

@ H guakeun S1a0éTel
E0WTEPIKO QWTIOUO LED
HoKpPAg SIAPKEIAG.

ZuvIigTaTal n xpnaon poévo
YVAOIWV aVTAAAGKTIKWY.

XpNnOIPOTTOIEITE POVO
Aautrtipeg LED (Baan E14).
H péyioTtn 10xUG avaypageTal
aTov AQUTITAPA.

MPOZOXH!
ATTOOUVOETTE TO QI ATTO TNV

mpida.

> ©©®

XpnaoiyotroiwvTtag éva karaafidl,
apaIpéaTe Tn Bida atrd T0 KAAUPHA
TOU AQUTTITAPQ.

AQaIpETTE TO KAAUPKO TOU AQUTTTHPA
TTPOG TNV KaTEUBUVON TWV BEAWV.

No

AVTIKATOOTAOTE TOV AQUTITAPO PE
évav idlwv XapaKTNPIOTIKWY, EIBIKA
OXeOIOTUEVO YIA OIKIOKEG CUOKEUEG.
ETTavaTotroBeThaTe TO KAAUPUA TOU
AauTrTipa.

> @i€te TN Bida 010 KAAUPPQ TOU
AauTThpa.

JuvdETTE TO QI aTNV TTpida.

AvoigTe TNV TTOPTOQ.

BeBaiwBeite 011 0 AapTrTrpag avapel.
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8.3 K)\EiO‘IpO ™g Tl'()png 3. Eav xpelagarei, avTiKatagTAoTE Ta
) ) . eAaTTWUATIKA AGOTIXO TNG TTOPTAG.
1. KaBapioTe Ta AaaTixa g MopTag. ETTIKOIVWVATTE e TO
2. Edv XpelogTei, TPOOAPUOCTE TNV E€ouaiodoTnpévo Kévtpo Z€pPIG.
TOPTA. AVaTPEETE OTNV EVOTNTA
«Eykaraataan».

9. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

9.1 deATio TTANPOPOPIWYV YIA TO TTPOIOV

Eptopiké anpa AEG

MovTtého RTB51411AX 933012238
Karnyopia 7. YuyelokaTawukTng
Tagn evepyelokng ammrédoang A+

KaravdAwan evépyeiag kWh ava étog, Baael ammore- 182
Aeapdatwv 24wpng TTPOTUTTNG dOKIMAG. H TTpayparikn
KOTavaAwan eVEPYEIOG EEQPTATAI ATTO TOV TPOTIO

XPNONG Kal T B€0n TNG GUOKEUNG.

Oykog ammobrikeuang ae Aitpa, Wuyeio 115

‘Oykog amobrikeuang ae Aitpa, Star 18

Oykog atmoBnkeuang o Aitpa, Zwvn keAapiou -

Oykog atmoBrkeuang oe Aitpa, Kpaai -

Oykog atmoBrkeuang o€ Aitpa, ZUvoAo 133

Oykog ammobrikeuang ae Aitpa, Karawuktng

Oykog amoBrkeuang ae AiTpa, Xuvtipnan -

Oykog atmoBrkeuang ae Aitpa, Aoitroi ©@dAapol -

*kkk

Kararagn pe aotépeg Tou BaAduou Katawuéng He Tov
uwnAoTEPO OyKOo atroBrikeuang (1)

O¢eppokpaagia oxedlaauou Aoimwy BoAdpwv D > 14 -
°C (°C), kata TrepimTwan

Oalapog xwpig Tayo (frost-free) (N/O), Wuyeio Oxi

Oahapog xwpig Tayo(frost-free) (N/O), Katawugn Oxi

Qpeg auTovopiag ae TEPITITWAN SIOKOTING NAEKTPI- 11
KOU peUpaTOG

XwpnTiKOTNTA KATAWUENG 0t kg/24wpo 2

KAiparikr kAdaon SN-N-ST
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XapnAotepn Bepuokpaaia epIBAAAOVTOG aTNV

10

oTToia TTPOOPICETAI VA XPNOIYOTTOINGEI N CUTKEUNR, O

°C

YwnAotepn Beppokpaaia epIBAAAovTOg aTnV otroia 38
TTpoopideTal va Xpnalpotroinbei n guakeur), ag °C

EkTtroptrég agpo@epTou akouaTikou Bopufou dB(A) 41

rel pW

Evroixi¢opevo povtéAo auakeung N/O

Oxi1

H mapolga cuokeur| TTpoopileTal aTTOKAEIOTIKA yia O

TN ouvinpnan kpaaiwv N/O

9.2 Npo6oBeTa TeXVIKA
XOPOKTNPICTIKA

AlagTACEIG TNG GUOKEUNG

Ywog 850 mm
[MAaTog 550 mm
Bd6Bog 612 mm

Taon 230-240V

ZuxvoTnTa 50 Hz

Ta TEXVIKA OEDOPEVA avVayPAPOVTal OTNV
TTIVOKIOO TEXVIKWY XOPAKTNPIGTIKWY aTNV
€EWTEPIKNA 1 ECWTEPIKN TTAEUPA TNG
OUCOKEUNG Kal TNV ETIKETA KATAVAAWONG
EVEPYEIDG.

10. MEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWOTE Ta UAIKG TTOU QEPOUV TO

aguyBoro C/.\‘-) TotmoBeTATTE TA UAIKG
gugkeuaaiag g katdAAnAa doxeia yia
avOKUKAWGON. ZUPBAAETE OTNV TTPOCTATIA
TOU TTEPIBAAAOVTOG KaI TNG AvVOPWTTIVNG
UYEIag avakuKAWVOVTaG TIG AXPNaTEG
NAEKTPIKEG KO NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG.

Mnv aTTOpPITITETE PE TA OIKIAKA
OTTOPPIUPATA TUTKEUEG TTOU PEPOUV TO

agupBoAo E EmaTpéyTe TO TTPOidV aTnV
TOTTIKF) 0OG POVADA AVAKUKAWGONG 1
ETTIKOIVWVNQJTE PE TN dNUOTIKA apxh).
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LABAKIEM REZULTATIEM

Pateicamies, ka izvéléjaties AEG produktu. Esam to izveidojusi, lai ilgstosi
nodrosinatu nevainojamu veiktspéju, izmantojot novatoriskas tehnologijas, kas
palidz vienkarsot dzivi, — iespéjas, ko neatradisit parastas iericés. Ludzu, veltiet
dazas minutes, lai izlasitu So tekstu un gutu labakus rezultatus.
Apmekléjiet misu majas lapu:
Atrodiet lietoSanas padomus, bro$iras, informaciju par traucéjumu novér§anu
@ un apkopi:
www.aeg.com/webselfservice
g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registeraeg.com

legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
% www.aeg.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
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Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotne.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku drosiba

. So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spé€jam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
drosu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

- So ierici var izmantot bérni vecuma no 3 idz 8 gadu
vecumam un personas ar loti plasu un sarezgitu
invaliditati, ja tas sanémusas pienacigas norades.

- Bérni lildz 3 gadu vecumam nedrikst atrasties ierices
tuvuma bez pastavigas uzraudzibas.

- Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

- Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

- Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un
atbrivojieties no ta attiecigi.

1.2 Visparigi drosibas noradijumi

- lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un
lidzigiem mérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas;

- viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vidés

- BRIDINAJUMS! Sekojiet, lai ierices korpusa vai
iebuvétas konstrukcijas ventilacijas atveres nebutu
aizserejusas.

- BRIDINAJUMS! Nelietojiet razotaja neieteiktas
mehaniskas ierices vai citus lidzeklus atkuSanas
procesa paatrinasanai.

- BRIDINAJUMS! Nesabojajiet dzesétaja shému.

- BRIDINAJUMS! Nelietojiet édiena uzglabasanas
paredzétajos nodalijumos elektroierices, ja vien to
izmantoSanu neparedz razotajs.
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udeni.

- lerices tiriSanai neizmantojiet tvaiku un neizsmidziniet

Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu. Lietojiet tikai
neitralus tirisanas lidzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus, Skidinatajus vai

metala priekSmetus.

Neglabajiet iericé spragstosas vielas, tadas ka
aerosoli ar uzliesmojosu virzoSo spéeku.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
autorizé€tajam servisa centram vai kvalificétam

specialistam.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai
kvalificéta persona.

Nonemiet visu iesainojumu.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
leverojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadisanas norades.

Vienmeér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet
drosibas cimdus un ierices
komplektacija ieklautos apavus.
Parliecinieties, ka ap ierici brivi cirkulé
gaiss.

Péc uzstadiSanas vai durvju vérSanas
virziena mainas nogaidiet vismaz 4
stundas, lidz pieslédzat ierici
elektrotiklam. Tas nepiecieSams, lai
lautu ellai ieplust atpakal kompresora.
Pirms jebkada darba veik§anas ar
ierici (pieméram, durvju vérsanas
virziena mainas) atvienojiet
kontaktdakSu no kontaktligzdas.
Neuzstadiet ierici blakus radiatoriem,
plitim, cepeSkrasnim vai plits
virsmam.

Nepaklaujiet ierici lietus iedarbibai.

Neuzstadiet ierici tieSos saules staros.

Neuzstadiet ierici parak mitras un
parak aukstas vietas.

Parvietojot ierici, paceliet to aiz
priek§€jas malas, lai nesaskrapétu
gridu.

2.2 Elektribas padeves
pieslégSana

C BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un

elektroSoku.

é BRIDINAJUMS!
Novietojot ierici,

parliecinieties, ka vads nav
aizkeéries vai bojats.

é BRIDINAJUMS!
Nelietojiet daudzkontaktu

adapterus vai pagarinatajus.

lericei jabut iezemétai.

Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu
un droSu kontaktligzdu.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
elektriskas detalas (piem.,
kontaktspraudni, kabeli, kompresoru).
Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru vai elektriki, lai nomainitu
elektriskas detalas.

Stravas kabelim jaatrodas zemak par
spraudkontaktu.

Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadisanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadisanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.



* Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz stravas kabela. Vienmer
velciet aiz kontaktspraudna.

2.3 Pielietojums

BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.

& lerice satur satur uzliesmojosu

gazi, izobutanu (R600a), dabasgazi, kas
ir videi praktiski nekaitiga. Rikojieties
uzmanigi, lai nesabojatu dzesétaja
shému, kas satur izobutanu.

* Nemainiet Sis ierices specifikacijas.

* Neievietojiet elektriskas ierices (piem.,
saldéjuma pagatavoSanas ierici)
ierice, iznemot, ja razotajs noradijis,
ka to var darit.

* Ja dzesétaja shema rodas bojajumi,
parliecinieties, ka telpa nav liesmas
vai aizdegSanas avoti. lzveédiniet
telpu.

* Nelaujiet karstiem priekSmetiem
saskarties ar ierices plastmasas
dalam.

» Neglabajiet bezalkoholiskos dzérienus
saldétavas nodalijuma. Tas radis
spiedienu dzériena tvertnée.

* Neuzglabajiet iericé viegli
uzliesmojoSas gazes vai Skidrumus.

* Neievietojiet ierice, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam piesucinatus priekSmetus.

* Nepieskarieties kompresoram vai
kondensatoram. Tie ir karsti.

* Neiznemiet un nepieskarieties
saldéetava ievietotajiem produktiem ar
slapjam vai mitram rokam.

* Nesasaldgjiet atkartoti atkausétu
partiku.

« leverojiet uzglabasanas noradijumus,
kas noraditi uz partikas iesainojuma.

* Pirms partikas ievietoSanas
saldétavas nodalijuma ietiniet to
partikai paredzéta iesainojuma
materiala.
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2.4 lekSéjais apgaismojums

BRIDINAJUMS!
Pastav risks sanemt
elektroSoku.

« 8aja iericé izmantota spuldze
paredzéta tikai majsaimniecibas
iericem. Nelietojiet to telpu
apgaismosanai.

2.5 Apkope un tiriSana

BRIDINAJUMS!
Pastav savainojumu vai
ierices bojajumu risks.

» Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

» Sis ierices dzséetajagregata ir
ogludenradis. Dzesétajagregata
atkartotas uzpildes darbus var veikt
tikai kvalificétas personas.

* Regulari parbaudiet ierices aizpludes
atveri un, ja nepiecieSams, iztiriet to.
Ja izpludes sistéma nosprostota,
atkausétais Udens sakrasies ierices
apakséja dala.

2.6 Servisa izvélne

» Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.

+ Lietojiet tikai originalas rezerves
dalas.

2.7 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaks$anas risks.

» Atvienojiet ierici no elektropadeves.

» Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet
to.

* lznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégsanu ierice.

» Sis ierices dzesétaja shema un
izolacijas materiali nekaité ozona
slanim.

* lzolacijas slanis satur viegli
uzliesmojoSu gazi. Sazinieties ar
vietéjo pasvaldibu, lai noskaidrotu, ka
pareizi atbrivoties no ierices.

» Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu,
kas atrodas blakus siltummainim.
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3. UZSTADISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

3.1 Novietojums

Uzstadiet ierici sausa, labi védinama
telpa, kuras temperatura atbilst ierices
tehnisko datu plaksnité noraditajai
klimatiskajai klasei.

Klimati- Temperatiras atbilstiba
ska kla-

se

SN

no +10 °C lidz 32 °C

N

no +16 °C lidz 32 °C

ST

no +16 °C lidz 38 °C

T

no +16 °C idz 43 °C

@

lerices izmantoSana arpus
noteikta temperaturas
diapazona var radit darbibas
problémas daziem
modeliem. Pareizu ierices
darbibu var garantét,
izmantojot to tikai noteiktaja
temperatiras diapazona. Ja
jums ir kadas Saubas par
ierices uzstadiSanas vietu,
l0dzu, sazinieties ar
pardevéju, muasu klientu
apkalpo$anas centru vai
tuvako pilnvaroto servisa
centru.

3.2 Aizmugures starplikas

Maisina, kura atrodas dokumentacija,
atrodas ari divas starplikas, kas
jauzstada attéla paraditaja veida.

1. levietojiet starplikas atverées.
Parliecinieties, vai bultina (A) ir
vérsta ta, ka paradits attéla.

2. Grieziet starplikas pretéji pulkstena
raditaja virzienam par 45°, lidz tas
nofiks€jas.

3.3 LimenoSana

Uzstadot ierici, raugieties, lai ta batu
pareizi nolimenota. To var izdarit ar
divam reguléjamam kajinam, kas atrodas
zem tas priekSpuseé.

3.4 lzvietojums

@ Jabat nodroSinatai iespé€jai
atvienot ierici no elektrotikla;
péc ierices uzstadiSanas
jabut iespéjai erti piekl|ut
kontaktdaksai.

lerice jauzstada pietiekama attaluma no
siltuma avotiem, pieméram, radiatoriem,
boileriem, tieSiem saules stariem utt.
Partpéjieties, lai korpusa aizmuguré
varétu brivi cirkulét gaiss. Ja ierice
uzstadita zem plaukta, kas piestiprinats
pie sienas, tad, lai nodroSinatu vislabako
sniegumu, minimalajam attalumam starp
ierices augSpusi un plauktu jabdt vismaz
100 mm. Tomér vislabak bdtu ierici



neuzstadit zem plauktiem, kas
piestiprinati pie sienas. Precizu
[fmenojumu var nodro$inat, noreguléjot
vienu vai vairakas kajinas ierices
apaks$puseé.

P e ———s >

[ >
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3.5 Durtinu vérsanas virziena
maina

BRIDINAJUMS!

Pirms veikt jebkadas
darbibas atvienojiet ierici no
elektrofikla.

é UZMANIBU!
Lai veiktu turpmak minétas

darbibas, ieteicams izmantot
otra cilvéka palidzibu, kur$
varés stingri pieturét ierices
durvis.

1. Izskruvéjiet abas aizmuguréjas
skrives.
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Piespiediet augsdalu uz aizmuguri un
nonemiet to.

Atskravéjiet kreiso kajinu.
Izskrivéjiet durvju apakséjas enges
skriives. Nonemiet enges. Novietojiet

asi bultinas noraditaja virziena.

oNo

Izskravejiet un ievietojiet skravi
pretéja puse.

Uzstadiet enges pretéja puseé.
Pieskraveéjiet labo kajinu.
Izskrlivéjiet durvju augs$éjo engu
skrives.

Nonemiet enges. Novietojiet asi
bultinas noraditaja virziena. Uzstadiet
enges pretéja pusé.
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10.
11.

12.
13.

14.

Pievelciet enges.

Novietojiet augSpusi paredzétaja
vieta.

Piespiediet augSdalu uz priek3u.
leskruvéjiet abas aizmuguréjas
skraves.

Izskravejiet un ievietojiet rokturi
pretéja puse.

UZMANIBU!

Novietojiet nepiecieSamaja
stavokli, izlimenojiet ierici,
pagaidiet vismaz Cetras
stundas, tad pieslédziet to
elektrotiklam.

@ Parbaudiet vélreiz, lai
parliecinatos, vai:

* visas skruves ir
pievilktas;

* magnétiskais blivéjums
cieSi saskaras ar ierices
korpusu;

» durvis atveras un
aizveras pareizi.

Ja gaisa temperatura ir

zema (pieméram, ziema),

iespéjams, ka blivejums ciesi
nesaskarsies ar korpusu.

Sada gadijuma uzgaidiet,

lidz blivgumija ienem

vajadzigo stavokli.

Ja nevélaties veikt iepriekS

minétas darbibas, sazinieties

ar tuvako pilnvaroto servisa
centru. Centra lietpratéji par
papildu samaksu veiks
durtinu vérSanas virziena
mainu.

3.6 Saldétavas durvju
vérSanas virziena maina
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3.7 Elektribas padeves
» Pirms ierices pieslégSanas

elektrotiklam parbaudiet, vai tehnisko
datu plaksnité minétie sprieguma un
frekvences parametri atbilst majas
elektrotikla parametriem.

» lericei jabut iezemétai. Lai
nodros$inatu zemé&jumu, stravas
kabela kontaktspraudnis ir aprikots ar
papildu kontaktu. Ja majas elektrotikla
kontaktligzda nav iezeméta, ieprieks
sazinoties ar kvalificétu specialistu,
pievienojiet iericei atseviSku, speka
esosiem noteikumiem atbilstoSu
zeméjumu.

* Razotajs neuznemsies atbildibu par
sekam, kas bus radusas, neieverojot
iepriek$ minétos noradijumus.

» lerice atbilst Eiropas Savienibas

direktivam.
= L
=
fl
4. LIETOSANA
4.1 lerices ieslégSana 4.3 Temperaturas reguléSana
lespraudiet kontaktdaksu kontaktligzda. Temperatiira tiek reguléta automatiski.

Tomeér jus pats varat iestatfit ierices

Pagrieziet temperaturas regulatoru iek&&jo temperatiiru.

pulkstenraditaju kustibas virziena lidz

vidéjam iestatijumam. Izvélieties vajadzigo iestatijumu,
_ . _ atceroties, ka temperatura ierices
4.2 lerices izslegSana iek§pusé ir atkariga no:
Izslédziet ierici, pagriezot temperatiras * telpas temperatras;
regulatoru pozicija "O" * durvju vérsanas biezuma;

» ledusskapi uzglabato produktu
daudzuma;



www.aeg.com

» ierices atraSanas vietas.
Vidéjais iestatijums parasti ir
vispiemeérotakais.

lerices lietoSana:

1. Pagrieziet temperatiras regulatoru
pulkstena raditaja virziena, lai

5. IZMANTOSANA IKDIENA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

5.1 Svaigas partikas
sasaldéSana
Saldétava piemerota svaigu produktu

sasaldéSanai un sasaldétu produktu
ilgstoSai uzglabasanai.

Lai sasaldétu svaigu partiku, nav

nepiecieSams mainit vidéjos iestatijumus.

Tomeér, lai sasalSana notiktu atrak,
pagrieziet temperaturas regulatoru uz
augstaku iestatijumu, lai iegutu
maksimalu aukstumu.

L)ZMANTBU!

Sada stavokli ledusskapja
nodalijuma temperatura var
kristies zem 0 °C. Ja tas
notiek, atiestatiet
temperaturas regulatoru uz
siltaku iestatijumu.

5.2 Saldetas partikas
uzglabasana

Pirmo reizi ieslédzot ierici vai ari péc
ilgstoSas ledusskapja neizmantosanas,
pirms ievietojat nodaljuma produktus,
laujiet iericei darboties vismaz 2 stundas,
iestatot visaugstako temperaturu.

pazeminatu ierices iek$€jo
temperataru.

2. Pagrieziet temperaturas regulatoru
pretéji pulkstena raditaja virzienam,
lai paaugstinatu ierices iek$€jo
temperataru.

Ja sakas nejauss
atkauséSanas process,
pieméram, elektroenergijas
piegades partraukuma dé|
(elektribas piegades
partraukuma laiks ir ilgaks
par tehnisko datu plaksnité
minéto uzglabasanas ilgumu
elektroenergijas piegades
partraukuma gadijuma),
atkausétos produktus
nekavejoties jaizmanto vai
japagatavo un péc to
atdziSanas — atkartoti
jasasaldé.

@

5.3 Atlaidinasana

Ipasi stipri sasaldéti vai saldéti produki
pirms to lietoSanas jaatlaidina
ledusskapja nodalijuma vai istabas
temperatura (atkariba no Sim procesam
paredzéta laika).

Nelielus produktus, kas tikko iznemti no
saldéetavas, var pagatavot ari saldéta
veida: $aja gadijuma palielinasies
produktu pagatavosanas laiks.

5.4 Iznemami plaukti

Ledusskapja iek§€jas sienas ir aprikotas
ar vadotnem, kas paredzétas plauktu
izvietoSanai dazados limenos.




Lai nodroSinatu pareizu
gaisa cirkulaciju, neiznemiet
virs darzenu atvilktnes eso$o
stikla plauktu.

@

5.5 Durvju plauktu
novietoSana
Lai uzglabatu dazada lieluma produktus

iesainojuma, durvju plauktus var novietot
dazada augstuma.

1. Pakapeniski velciet plauktu uz augsu,
lidz tas atbrivojas.

6. PADOMI UN IETEIKUMI

6.1 Skanas normalas
darbibas laika

Darbibas laika ir normalas $adas skanas:

» Viegla burbulojo$a skana atskan no
spiralem, kad tiek stuknéts
dzesésanas skidrums;

* Viegla ducos$a un puls€josa skana
atskan no kompresora, kad tiek
stiknéts dzeséSanas Skidrums;

« PeékSna riboSa skana no ierices
iekSpuses, kuru izraisa termiska
izpleSanas (dabisks fizisks fenomens,
kas nav bistams);

* Viegla klik§kinoSa skana no
temperaturas regulatora, kad
kompresors ieslédzas un izslédzas.

6.2 leteikumi elektroenergijas

ietaupisana

* Vidéjas temperaturas iestatijums
saglaba svaigus un saldétus
produktus, taupot energiju.

« Svaigu produktu nodalijums
(ledusskapr): visefekfivakais energijas
lietojums tiek nodroSinats
konfiguracija ar atvilktném ierices
vienmeérigi izkartotiem. Durvju plauktu
pozicija neietekmé energijas patérinu.

« Javides temperatira ir augsta,
temperaturas regulators ir iestatits uz
zemu temperaturu un iericé ir ievietots
maksimals produktu daudzums,
kompresors, iespéjams, darbosies
nepartraukta darbibas rezima,
veidojot uz iztvaikotaja apsarmojumu.
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2. Novietojiet to nepiecieSamaja
stavoklr.

85da gadijuma iestatiet temperatiiras
regulatoru uz augstaku temperatiru,
lai notiktu automatiska atkauséSana
un tadéjadi taupitu energiju.

* Neatveriet vai neatstajiet ierices
durvis atvéertas ilgak neka tas
nepiecieSams.

6.3 leteikumi svaigu produktu
uzglabasanai ledusskapi

* neuzglabajiet ledusskapi siltus
produktus vai gaistoSus Skidrumus;

» Parklajiet vai iesainojiet produktus,
Tpasi tos, kuriem piemit stiprs
aromats.

* novietojiet produktus ta, lai ap tiem
varétu brivi cirkulét gaiss.

6.4 leteikumi uzglabasanai
ledusskapi

Noderigi ieteikumi:

» Visa veida gala: iesainojiet piemérota
iepakojuma un novietojiet uz stikla
plaukta virs darzenu atvilktnes;
Uzglabajiet galu ne ilgak par 1-2
dienam.

» Pagatavoti €dieni, aukstie edieni:
nosedziet un novietojiet jebkura
plaukta.

* Augli un darzeni: rapigi notiriet un
ievietojiet speciala atvilktné.
Ledusskapri nedrikst uzglabat
bananus, kartupelus, sipolus un
kiplokus (ja vien tie nav iesainoti).

» Sviests un siers: ievietojiet speciala
hermétiska tvertné vai ietiniet
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aluminija folija vai ievietojiet
polietiléna maisina, lai izvaditu péc
iespé€jas vairak gaisa.

* Pudeles: uzskruvéjiet vacinu un
novietojiet durvju pudelu plaukta vai
(ja tads ir) pudelu plaukta.

6.5 leteikumi produktu
sasaldésanai

» Sasaldgjiet tikai augstakas kvalitates,
svaigus un rupigi notiritus produktus.

» Lai efektivak sasaldétu un atkausétu,
sadaliet partiku mazas porcijas.

* letiniet partiku aluminija folija vai
polietilena. Parliecinieties, ka
iesainojums ir hermeétisks.

+ Laiizvairitos no jau saldétas partikas
temperatiras paaugstinasanas,
nenovietojiet tas tuvuma svaigu,
nesaldéetu partiku.

» Liesi produkti uzglabajas labak un
ilgak neka tie, kuros ir augsts tauku

7. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

7.1 Visparigie bridinajumi
C UZMANIBU!
Pirms apkopes veikSanas

atvienojiet ierici no
elektrotikla.

@ Sis ierices dzes&$anas bloks
satur ogludenradi, tade|
apkopi un uzladi var veikt
tikai kvalificeti specialisti.

@ lerices papildpiederumus un
detalas trauku mazgajama

masina mazgat nedrikst.

7.2 lerices iekSpuses tiriSana

Lai neitralizétu sakotnéjo izstradajuma
aromatu, pirms ierices pirmas lietoSanas
reizes mazgajiet iekSpusi un iek$éjos
piederumus ar remdenu ziepjudeni un
péc tam rupigi nosusiniet tos.

saturs. Sals samazina produktu
uzglabasanas laiku.

* Neédiet ledus gabalinus, ledu
sasaldéetu udeni vai ledenes uzreiz
péc to iznems$anas no saldétavas.
Pastav apsaldéjuma risks.

» Lai atcerétos produktu sasaldéSanas
laiku, ieteicams to pierakstit uz katra
individuala iepakojuma.

6.6 leteikumi saldéetu
produktu uzglabasanai

« Parbaudiet, vai tirdznieciba pieejamie
produkti tika pareizi uzglabati.

» Parbaudiet, vai saldétie produkti tiek
ievietoti saldétava iespé&jamiisaka
laika posma.

» tiklidz produkti ir atkauseéti, tie atri
bojajas un tos nedrikst atkartoti
sasaldét;

* Neparsniedziet produktu razotaja
noradito uzglabasanas laiku.

UZMANIBU!

Neizmantojiet mazgasanas
lidzek|us, abrazivos
pulverus, tirisanas lidzek|us
uz hlora vai ellas bazes, ta

ka tie var sabojat apdari.

7.3 Periodiska tiriSana

é UZMANIBU!

Neraujiet, neparvietojiet vai
nesabojajiet iericé esosas
caurules un/vai kabelus.
UZMANIBU!

Nesabojajiet dzeseSanas
sistému.

A

lerice regulari jatira

1. Tiriet iekSpusi un piederumus ar
remdenu udeni un neitralu tiriSanas
ltdzekli.

2. Regulari parbaudiet durvju blivéjumu
un notiriet to, lai uz ta nebutu
nefirumu.

3. Noskalojiet un ripigi nozavejiet.



4. Jatiem var pieklQt, firiet ierices
aizmuguré esoSo kondensatoru un
kompresoru ar suku.

Tas uzlabos ierices veiktspéju un
samazinas elektroenergijas patérinu

7.4 Ledusskapja atkausésSana

Parasta darbibas rezima laika, ik reizi
apstajoties kompresora motora darbibai,
tiek automatiski likvidéts apsarmojums,
kas veidojas uz ledusskapja nodalijuma
eso8a iztvaikotaja. Udens, kas rodas
atkausésanas laika, tiek novadits Tpasa
tvertné, kas atrodas ierices aizmuguré
virs kompresora motora, un tur iztvaiko.

Tadel, lai nepielautu Gdens parplusanu
un nokltSanu uz produktiem, ir svarigi
periodiski iztirit ari ledusskapja
nodalijuma vidusdala esoso atkauséta
Udens aizpludes atveri.

7.5 Saldetavas atkausésana

UZMANIBU!

Neizmantojiet cietus
skrapjus ledus notirisanai no
iztvaikotaja, jo $adi to var
sabojat.

Nelietojiet razotaja
neieteiktas mehaniskas
ierices vai citus lidzek|us
atkausésanas procesa
paatrinasanai.

Lai uzkratu pietiekamu
aukstuma rezervi darbibas
traucéjumu gadijuma, 12
stundas pirms atkauséSanas
iestatiet zemaku
temperatdru.
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Uz saldétavas plauktiem un ap augsejo
nodaljumu vienmer izveidojas sarmas
kartina.

Atkauséjiet saldétavu, kad ledus biezums
sasniedz aptuveni 3-5 mm.

1. Izslédziet ierici vai atvienojiet to no
elektrofikla.

2. lznemiet uzglabato partiku, ietiniet to
vairakos avizu slanos un novietojiet
veésa vieta.

C UZMANIBU!
AtkauséSanas laika
temperatira saldétas

partikas iepakojumos

paaugstinas, tas var

saisinat produktu

deriguma laiku.

Nepieskarieties

saldétajiem produktiem

ar mitram rokam. Jusu

rokas var piesalt pie

édiena.

3. Atstajiet durvis atvértas. Pasargajiet
gridu no atkusu$a tdens, piem., ar
dvieli vai plakanu tvertni.

4. Lai paatrinatu atkausésanu,
novietojiet saldétavas nodalijuma
trauku ar siltu tdeni. Papildus pirms
atkauséSanas pabeigSanas iznemiet
atkususSos ledus gabalus.

5. Kad atkausésana ir pabeigta, ripigi
nosusiniet iekSpusi. .

6. leslédziet ierici un aizveriet durvis.

7. lestatiet temperaturas regulatoru ta,
lai iegUtu maksimalu aukstumu, un ar
$o iestatijumu darbiniet ierici divas
vai tris stundas.

Tikai péc $T laika ievietojiet partikas

produktus atpakal saldétava.

7.6 Ledusskapja ilgstosa
neizmantosana

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet
§adus piesardzibas pasakumus:

Atvienojiet ierici no elektrotikla.
Iznemiet produktus.

Atkauseéjiet ierici (ja nepiecieSams).
Iztiriet ierici un visus piederumus.
Atstajiet durvis pusvirus, lai
nepielautu nepatikama aromata
veidoSanos.

aboebd=
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UZMANIBU!

Ja vélaties atstat ierici
ieslégtu, paludziet, lai kads

parbauda to jusu

prombutnes laika un novers
produktu sabojasanos
iespéjama elektroenergijas
piegades partraukuma

gadijuma.

BRIDINAJUMS!

8. PROBLEMRISINASANA

Skatiet sadalu "DroSiba".

8.1 Ko dartt, ja ...

Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajums

lerice nedarbojas.

lerice ir izslégta.

lesleédziet ierici.

KontaktdakSa nav pareizi
pievienota elektrotikla kon-
taktligzdai.

Pareizi ievietojiet kontakt-
daksu kontaktligzda.

Elektrotikla kontaktligzda
nav stravas.

Pievienojiet elektrotikla kon-
taktligzdai citu elektroierici.
Sazinieties ar kvalificétu
elektriki.

lerice darbojoties rada troks-
ni.

lerice nav pareizi atbalstita.

Parbaudiet, vai ierice stav
stabili.

Lampa nedeg.

Lampa darbojas gaidiSanas
rezima.

Aizveriet un atveriet durvis.

Lampa ir bojata.

Skatiet sadalu "Lampas no-
mainisana".

Kompresors nepartraukti
darbojas.

Temperatura ir iestatita ne-
pareizi.

Skatiet sadalu "LietoSana".

Vienlaikus sasaldésanai ie-
vietots liels sasaldéjamo pro-
duktu daudzums.

Pagaidiet dazas stundas un
péc tam velreiz parbaudiet
temperatiru.

Telpas temperatura ir parak
augsta.

Skatiet klimata klases tabulu
uz datu plaksnites.

Saldétava ievietotie produkti
ir par siltu.

Pirms produktu uzglabasa-
nas laujiet tiem atdzist ldz
istabas temperaturai.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Skatiet sadalu "Durvju aiz-
vérsana".
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Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajums

Parak liels apsarmojums vai
ledus karta.

Durvis nav aizvértas pareizi
vai blivéjums ir deforméjies/
netirs.

Skatiet sadalu "Durvju aiz-
vérSana".

Nav pareizi ievietots Udens
izplides noslégs.

levietojiet udens izpludes
noslégu pareizi.

Partikas produkti nav pareizi
iesainoti.

lesainojiet pareizi partikas
produktus.

Temperatura ir iestafita ne-
pareizi.

Skatiet sadalu "LietoSana".

Udens notek ledusskapr.

Udens notece aizséréjusi.

Iztiriet Gdens noteci.

Partikas produkti trauce
udens plusmai udens kolek-
tora.

Parliecinieties, ka partikas
produkti neskaras pie aizmu-
gures panela.

Durvis nav pareizi izlidzina-
tas vai trauce ventilatora res-
tem.

lerice nav nolimenota.

Skatiet sadalu "Limenosa-

na-.

Temperatura iericé ir parak
zemal/augsta.

Temperaturas regulators nav
pareizi iestatits.

lestatiet augstaku/zemaku
temperaturu.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Skatiet sadalu "Durvju aiz-
vérSana".

Partikas produktu tempera-
tura ir parak augsta.

Pirms ievietoSanas laujiet
partikas produktiem atdzist
[idz istabas temperatirai.

Vienlaicigi tiek uzglabats pa-
rak daudz partikas produktu.

Glabajiet mazak partikas
produktu vienlaicigi.

Apsarmojuma kartas bie-
zums parsniedz 4-5 mm.

Atkauséjiet ierici.

Durvis tika atvértas parak
biezi.

Atveriet durvis tikai tad, ja
tas ir nepiecieSams.

Uz ledusskapja aizmugure-
jas sienas sakrajies parak
daudz udens kondensata.

Durvis tiek vértas parak bie-
Zi.

Atveriet durvis tikai tad, ja
tas ir nepiecieSams.

Durvis nav bijusas pilniba
aizvértas.

Parliecinieties, ka durvis ir
pilniba aizvertas.

Uzglabata partika nav iesai-
nota.

Pirms partikas uzglabasanas
iericé iesainojiet to piemeéro-
ta iepakojuma.
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Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajums

Uz ledusskapja aizmugures
sienas ir izveidojies apsar-
mojums.

Apkartéja temperatira ir pa-
rak augsta, un iericei ir iesta-
tita viszemaka temperatura.

Ar temperaturas regulatoru
iestatiet augstaku tempera-
tdru, lai butu iespéjama au-
tomatiska atkausésana.

lerice ir piepildita pilna, un
tai ir iestatita viszemaka

temperatira.

Ar temperaturas regulatoru
iestatiet augstaku tempera-
tdru, lai batu iespéjama au-
tomatiska atkauseésana.

Durvis nevar viegli atvert.

Jis méginat atvert durvis uz-
reiz péc aizvérsanas.

Pirms atverat durvis péc to
aizvérsanas, nogaidiet da-
zas sekundes.

@

Ja §rinformacija nepalidz
noveérst problemu,
sazinieties ar tuvako
pilnvaroto servisa centru.

8.2 Spuldzes maina

@

-

N

> ®&®

lericei ir ilga darba muza
iek$€jais LED
apgaismojums.

Ir loti ieteicams izmantot tikai
originalas rezerves dalas.

Izmantojiet tikai LED
spuldzes (E14 vitne).
Maksimala jauda noradita uz
lampas parsega.

UZMANIBU!
Atvienojiet kontaktdaksu no
elektrotikla.

Ar skruvgriezi izskraveéjiet skruvi no
lampas parsega.

Nonemiet lampas parsegu bultinas
noraditaja virziena.

%

/
Sy

ook

Nomainiet veco spuldzi ar jaunu tadu
pasu raksturlielumu spuldzi, kas
paredzéta izmantoSanai
majsaimniecibas ierices.

Nonemiet lampas parsegu.
Pievelciet skrivi lampas parsega.
Pievienojiet kontaktdaksu
elektrotiklam.

Atveriet durvis.

Parliecinieties, ka spuldze ieslédzas.

8.3 Durvju aizversana

1.
2.

3.

Durvju blivéjuma tirisana.

Ja nepiecieSams, noregul€gjiet durvis.
Skatiet sadalu "UzstadiSana".

Ja nepiecieSams, nomainiet durvju
blivéjumu. Sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru.



9. TEHNISKIE DATI

9.1 Razojuma informacijas lapa

LATVIESU

53

Precu zZime AEG
Modelis RTB51411AX 933012238
Kategorija 7. Ledusskapis—saldétava
Energoefektivitates klase A+
Energijas patérins kWh gada, balstoties uz 24 stun- 182
du standarta testu rezultatiem. Faktiskais energijas
patérins ir atkarigs no ierices izmantoSanas un tas
atrasanas vietas.

Uzglabasanas tilpums litros, ledusskapis 115
Uzglabasanas tilpums litros, zvaigznite 18
Uzglabasanas tilpums litros, pagraba zona -
Uzglabasanas tilpums litros, vins -
Uzglabasanas tilpums litros, kopsumma 133
Uzglabasanas tilpums litros, saldétajs -
Uzglabasanas tilpums litros, vésuma kamera -
Uzglabasanas tilpums litros, citi nodalijumi -

Ta saldétaja nodalijuma zvaigzniSu apzimé&jums, i
kam vislielakais uzglabasanas tilpums (l)

Projektéta temperattra “citiem nodaljumiem” > 14 -

°C (°C), jair

Bezsarmas (J/N), ledusskapis Né
Bezsarmas (J/N), saldétajs Né
Energijas partrauk$anas dross, h 11
SaldéSanas jauda, kg/24 h 2
Klimata klase SN-N-ST
Zemaka apkartéjas vides temperatura, kura pare- 10
dzeta Si iekartas lietoSana, °C

Augstaka apkartéjas vides temperatura, kura pare- 38
dzeta 31 iekartas lietoSana, °C

Emitétais akustiskais troksnis, dB(A) re1 pW 41
Lebuvejama iekarta J/N Ne
81 iekarta paredzeta vienigi vina uzglabasanai Ja/Né Né
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9.2 Papildu tehniskie dati

Spriegums 230-240V

lerices izmeri Frekvence 50 Hz

Augstums 850 mm o _ . -
Tehniska informacija atrodas ierices

Platums 550 mm arpuseé vai iekSpusé izvietotaja
elektroenergijas datu plaksnité.

Dzilums 612 mm

10. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

ar simbolu ffo\l-) levietojiet iepakojuma simbolu E kopa ar majsaimniecibas
materialus atbilsto$ajos konteineros to atkritumiem. Nododiet izstradajumu
otrreiz€jai parstradei. Palidziet aizsargat vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, sazinieties ar vietgjo pasvaldibu.

atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.
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Z MYSLA O DOSKONALYCH EFEKTACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. Zaprojektowalismy go z myslg o
wieloletniej bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania
techniczne utatwiajgce zycie — nie wszystkie z nich mozna znalez¢ w zwyktych
urzadzeniach. Prosimy o po$wiecenie kilku minut na zapoznanie sie z niniejszg
instrukcjg w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania urzadzenia.
Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:

Otrzymac wskazoéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.aeg.com/webselfservice

Zarejestrowac swoj produkt i uproscic¢ jego obstuge serwisowa;:
@ www.registeraeg.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
’% swojego urzadzenia:

www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowacé
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
@® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotaczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
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nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i o0s6b o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Urzagdzenie mogg obstugiwac dzieci w wieku od 3 do 8
lat i osoby 0 znacznym stopniu niepetnosprawnosci,
jesli zostang uprzednio odpowiednio poinstruowane.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwalac, aby dzieci bawity sie urzagdzeniem.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

- Przechowywacé opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposoéb.

1.2 Ogdblne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan w takich miejscach, jak:

- Gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.
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. OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie
urzgdzenia lub w zabudowie nie mogg byc¢ zakryte ani
Zanieczyszczone.

- OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac zadnych urzgdzen
ani srodkdéw do przyspieszania odmrazania
urzgdzenia z wyjgtkiem tych, ktére zaleca producent.

- OSTRZEZENIE: Nalezy zachowac ostroznosc, aby
nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.

- OSTRZEZENIE: Do wnetrza urzgdzenia nie wolno
wktadac¢ zadnych urzadzen elektrycznych z wyjgtkiem
tych, ktore zaleca producent.

- Urzadzenia nie wolno czys$ci¢ wodg pod cisnieniem
ani parg wodna.

- Czysci¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki.
Stosowac wytacznie neutralne srodki czyszczace. Nie
uzywac produktow sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotéow.

- Nie przechowywac¢ w urzgdzeniu substancji
wybuchowych, np. puszek z aerozolem zawierajgcych
tatwopalny gaz pedny.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgledow bezpieczenstwa musi go wymienic
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

é OSTRZEZENIE!

Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

* Usuna¢ wszystkie elementy
opakowania.

* Nie instalowac¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

» Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

« Zachowacé ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze

stosowacé rekawice ochronne i mieé
na stopach petne obuwie.

Wokoét urzadzenia nalezy zapewnic
przeptyw powietrza.

Po zainstalowaniu nowego
urzgdzenia lub zmianie kierunku
otwierania jego drzwi nalezy
odczekac¢ co najmniej 4 godziny przed
podfgczeniem urzgdzenia do
zasilania. Jest to niezbedne, aby olej
sptynat z powrotem do sprezarki.
Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzgdzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi)
nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka.
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Nie instalowaé urzadzenia w poblizu
grzejnikow, kuchenek, piekarnikow
ani ptyt grzejnych.

Nie narazac¢ urzgdzenia na
zamoczenie przez deszcz.

Nie instalowaé urzadzenia w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Nie instalowa¢ urzadzenia w
miejscach, gdzie wystepuje zbyt duza

wilgotnos¢ lub zbyt niska temperatura.

Przesuwajac urzadzenie, nalezy
podnie$¢ jego przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania podtogi.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

C OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

C OSTRZEZENIE!
Ustawiajgc urzadzenie,

nalezy uwazac, aby nie
przycisnaé lub nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego.

C OSTRZEZENIE!

Nie stosowac rozgateznikow
ani przedtuzaczy.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Upewni¢ sig, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementow elektrycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajacego,
sprezarki). Jesli wystgpi koniecznos¢
wymiany elementéw elektrycznych,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
lub elektrykiem.

Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sig ponizej wtyczki.
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby po zakonczeniu instalaciji

urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

» Odtaczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciggnac za przewdd zasilajacy.
Nalezy zawsze ciggng¢ za wtyczke
sieciowa.

2.3 Uzytkowanie

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pragdem lub pozaru.

A Urzadzenie zawiera palny gaz —
izobutan (R600a) — ktéry jest gazem
ziemnym, spetniajgcym wymogi
dotyczgce ochrony srodowiska. Nalezy
zachowacé ostroznosé, aby nie uszkodzic
ukfadu chtodniczego zawierajgcego
izobutan.

* Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.

* Nie umieszczac w urzgdzeniu innych
urzadzen elektrycznych (np.
maszynek do lodéw), chyba ze
zostaty one przeznaczone do tego
celu przez producenta.

* W razie uszkodzenia uktadu
chtodniczego nalezy zadbac o to, aby
w pomieszczeniu nie byto otwartego
ptomienia ani zrédet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

* Nie dopuszczac, aby gorace
przedmioty dotykaty plastikowych
elementéw urzadzenia.

* Nie wktada¢ do komory zamrazarki
napojéw gazowanych. Zamrazanie
powoduje wzrost cisnienia w
opakowaniu z napojem.

* Nie wolno przechowywac¢ w
urzadzeniu tatwopalnych gazow i
ptynow.

* Nie umieszcza¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

» Nie dotyka¢ sprezarki ani skraplacza.
Sa one gorace.

» Nie wyjmowac ani nie dotykac
produktéw znajdujgcych sie w



komorze zamrazarki mokrymi lub
wilgotnymi rekoma.

* Nie wolno ponownie zamrazaé
rozmrozonej Zywnosci.

* Nalezy przestrzega¢ wskazéwek
dotyczacych przechowywania
mrozonej zywnosci, ktére znajdujg sie
na jej opakowaniu.

* Przed umieszczeniem w komorze
zamrazarki nalezy owing¢ zywnos¢é
dowolnym materiatem dopuszczonym
do kontaktu z zywnoscia.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem
pradem.

« Oswietlenie zastosowane w tym
urzgdzeniu jest przeznaczone
wytgcznie do urzgdzen domowych.
Nie nalezy uzywac jej do o$wietlania
pomieszczen.

2.5 Konserwacja i
czyszczenie

é OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem
urzgdzenia.

e Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

* W uktadzie chtodniczym urzgdzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetnianiem uktadu

3. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

3.1 Ustawianie

Urzadzenie nalezy zainstalowaé w
suchym, dobrze wietrzonym
pomieszczeniu, w ktérym temperatura
otoczenia bedzie odpowiadac klasie
klimatycznej wskazanej na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.
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chtodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.
Regularnie sprawdzac¢ odptyw
skroplin w urzadzeniu i w razie
potrzeby oczyszczac go. Gdy odptyw
zablokuje sie, na dnie urzgdzenia
zbiera sie woda.

2.6 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Nalezy stosowac wytgcznie
oryginalne czesci zamienne.

2.7 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

Odtgczy¢ urzadzenie od zrodia
zasilania.

Odcig¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.
Wymontowac drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w
tym urzadzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowej.
Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje
dotyczgce prawidtowej utylizacji
urzadzenia, nalezy skontaktowac sig
z lokalnymi wtadzami.

Nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepfa.

Klasa Temperatura otoczenia
klima-

tyczna

SN od +10°C do + 32°C

N od +16°C do + 32°C

ST od +16°C do + 38°C

T od +16°C do + 43°C
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@ Niektére modele urzgdzen
moga dziata¢ nieprawidtowo
w temperaturze spoza

podanego zakresu.
Prawidtowa praca
urzgdzenia jest
gwarantowana tylko w
podanym zakresie
temperatury. W razie
watpliwosci dotyczacych
miejsca instalacji nalezy
skontaktowac sie ze
sprzedawca, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym punktem
serwisowym.

3.2 Tylne elementy
dystansowe

W torebce z dokumentacjg znajdujg sie
dwa elementy dystansowe, ktore nalezy
zamontowac tak, jak pokazano na
rysunku.

1. Umiesci¢ elementy dystansowe w
otworach. Strzatka (A) powinna
znajdowac sig¢ w potozeniu
przedstawionym na rysunku.

2. Obroci¢ elementy dystansowe o 45°
w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara az do ich
zablokowania.

3.3 Poziomowanie

Urzadzenie nalezy wiasciwie
wypoziomowac podczas ustawiania.
Stuza do tego dwie regulowane nézki z
przodu urzadzenia.

3.4 Umiejscowienie

@ Nalezy zapewni¢ mozliwos¢
odfgczenia urzadzenia od
zrodta zasilania. Dlatego po
zainstalowaniu urzadzenia
wtyczka musi byc¢ tatwo
dostepna.

Urzadzenie nalezy zainstalowac z dala
od zrodet ciepta, takich jak grzejniki,
kotty, bezposrednie promienie stoneczne
itd. Nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw
powietrza z tylu urzadzenia. Aby
zapewni¢ optymalng wydajnos¢
urzgdzenia zainstalowanego pod
wiszacg szafkg, odlegtos¢é miedzy jego
goérng powierzchnig a szafkg musi
wynosi¢ co najmniej 100 mm. Najlepiej
jednak nie ustawia¢ urzadzenia pod
wiszgcymi szafkami. Urzgdzenie mozna
dokfadnie wypoziomowac dzieki
regulowanym nézkom.

100 mm A
> > > > A
A A
A f A
] ]
] ]
] ]
] ]
' 15 mm ' 15 mm
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3.5 Zmiana kierunku
otwierania drzwi

OSTRZEZENIE!

Przed rozpoczeciem prac
nalezy wyja¢ wtyczke z
gniazda elektrycznego.

C UWAGA!
Aby wykonac ponizsze

czynnosci, zaleca sie
skorzystanie z pomocy
drugiej osoby, ktora
przytrzyma drzwi
urzgdzenia.

1. Odkreci¢ obie $ruby z tytu.
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o N

Odkreci¢ $rube i wkreci¢ ja po
przeciwnej stronie.

Zamontowac¢ zawias po przeciwnej
stronie.

Przykreci¢ prawg nézke.

Odkreci¢ $ruby gornego zawiasu
drzwi.

2. Wysung¢ do tytu panel gérny i
podnies¢ go.

Wymontowaé zawias. Przetozy¢
sworzen zgodnie z kierunkiem
strzatki. Zamontowac¢ zawias po
przeciwnej stronie.

4. Odkrecic $ruby dolnego zawiasu
drzwi. Wymontowa¢ zawias.
Przetozy¢ sworzen zgodnie z
kierunkiem strzatki.
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10. Dokreci¢ zawias. 3.6 Zmiana kierunku

11. Zatozy¢ ponownie gorny panel. otwierania drzwi zamrazarki
12. Dosung¢ gorny panel.

13. Dokreci¢ obie $ruby z tytu.
14. Odkreci¢ uchwyt i przykrecié¢ go po
przeciwnej stronie.

UWAGA!

Ustawi¢ i wypoziomowaé
urzgdzenie, odczekac co
najmniej cztery godziny, a
nastepnie podtgczy¢ je do
zrodta zasilania.

@ Na koncu upewni¢ sie, ze:
*  Wszystkie wkrety sg
dokrecone.

* Uszczelka magnetyczna
przylega do obudowy.
* Drzwi otwierajg i
zamykajqg sie prawidtowo.
Uszczelka moze nie
przylegac doktadnie do
obudowy w niskiej
temperaturze otoczenia (np.
zima). Nalezy odczekac, az
uszczelka dopasuje sie
naturalnie.
Jezeli uzytkownik nie chce
samodzielnie wykonywaé

opisanych czynnosci, nalezy
zwroci¢ sie do najblizszego
autoryzowanego centrum
serwisowego. Specjalista z
autoryzowanego centrum
serwisowego odptatnie
zmieni kierunek otwierania
drzwi.
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4. EKSPLOATACJA

4.1 Wigczanie

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazda elektrycznego.

Obréci¢ pokretto regulacji temperatury
zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara do
Sredniego ustawienia.

4.2 Wylgczanie

Aby wylgczy¢ urzadzenie, ustawi¢
pokretto regulacji temperatury w
potozeniu ,0”.

4.3 Regulacja temperatury

Temperatura jest regulowana
automatycznie. Jednak uzytkownik moze
réwniez samodzielnie ustawi¢
temperature w komorze urzadzenia.

Ustawienie temperatury nalezy wybrac,
uwzgledniajac fakt, ze temperatura
wewnatrz urzadzenia zalezy od:
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3.7 Podlaczenie do sieci
elektrycznej

* Przed podtgczeniem urzgdzenia do
gniazdka nalezy sprawdzic, czy
napiecie oraz czestotliwo$é na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowe;j.

» Urzagdzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
w tym celu wyposazona w specjalny
styk. Jesli gniazdko nie ma
wyprowadzonego uziemienia,
urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji
z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania podanych zalecen
bezpieczenstwa.

» Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

temperatury w pomieszczeniu,
czestotliwosci otwierania drzwi,
iloéci przechowywanej zywnosci,
miejsca, w ktérym umieszczono
urzgdzenie.

Ustawienie srednie jest zazwyczaj
najbardziej odpowiednie.

Obstuga urzadzenia:

1. Obroci¢ pokretto regulacii
temperatury zgodnie z ruchem
wskazdéwek zegara, aby uzyskaé
nizszg temperature w komorze
urzgdzenia.

2. Obréci¢ pokretto regulacji
temperatury przeciwnie do ruchu
wskazdéwek zegara, aby uzyskaé
wyzszg temperature w komorze
urzgdzenia.
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5. CODZIENNA EKSPLOATACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

5.1 Zamrazanie swiezej
Zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona
do dtugotrwatego przechowywania

mrozonek, gteboko zamrozonej zywnosci
oraz do zamrazania $wiezej zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywno$ci nie
ma potrzeby zmieniania $redniego
ustawienia.

Jednak w celu szybszego zamrozenia
produktéw mozna obrocic regulator
temperatury na wyzsze ustawienie, aby
uzyska¢ maksymalne chtodzenie.

UWAGA!

W takim przypadku
temperatura w komorze
chtodziarki moze spasc¢
ponizej 0°C. Jesli tak sie
stanie, nalezy ponownie
ustawi¢ wyzszg temperature.

5.2 Przechowywanie
zamrozonej zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po
pewnym okresie wytgczenia urzadzenia,
przed umieszczeniem produktow w
komorze nalezy uruchomic¢ urzadzenie
na co najmniej 2 godziny z wyzszym
ustawieniem.

@

Jezeli dojdzie do
przypadkowego rozmrozenia
zywnos$ci spowodowanego
na przyktad awarig zasilania,
jesli awaria zasilania trwata
dtuzej, niz podano w tabeli
danych technicznych w
punkcie ,czas utrzymywania
temperatury bez zasilania”,
nalezy szybko spozyc¢
rozmrozong zywnos¢ lub
niezwtocznie jg ugotowac,
po czym ponownie zamrozic
(po ostudzeniu).

5.3 Rozmrazanie

Gteboko zamrozong zywnos¢ lub
mrozonki przed uzyciem nalezy
rozmrozi¢ w komorze chtodziarki lub w
temperaturze pokojowej, zaleznie od
dostepnego czasu rozmrazania.

Mate kawatki mozna gotowaé w stanie
zamrozonym, od razu po wyjeciu z
zamrazarki. W takim przypadku
gotowanie potrwa dtuze;j.

5.4 Zmiana potozenia pétek

Sciany komory chiodziarki wyposazono
w kilka prowadnic umozliwiajgcych
umieszczenie potek zgodnie z biezgcymi
potrzebami.

Nie wolno wyjmowac
szklanej potki znad szuflady
na warzywa, poniewaz
zapewnia ona odpowiedni
obieg powietrza.

@

5.5 Rozmieszczanie pétek na
drzwiach

Aby umozliwié¢ przechowywanie

artykutdw spozywczych w opakowaniach

o roznej wielko$ci, potki na drzwiach

mozna umieszczac na roznej wysokosci.

1. Stopniowo wyciaga¢ potke do gory
az do jej zwolnienia.

2. Umiesci¢ ponownie wedtug potrzeb.



6. WSKAZOWKI | PORADY
6.1 Odgtosy normalnej pracy

Podczas pracy urzgdzenia moga by¢
styszalne nastepujgce odgtosy:

« Lekko styszalny odgtos bulgotania
dochodzacy z przewodow
chtodniczych, gdy pompowany jest
czynnik chtodniczy.

« Odgtos brzeczenia i pulsowania
sprezarki, gdy pompowany jest
czynnik chtodniczy.

« Odgtos trzaskania z wnetrza
urzgdzenia, spowodowany przez
naturalne i niegrozne zjawisko
rozszerzalnosci cieplnej.

« Lekko styszalny odgtos klikania
regulatora temperatury podczas

wigczania i wytgczania sie sprezarki.

6.2 Wskazéwki dotyczace
oszczedzania energii

« Ustawienie $redniej temperatury
pozwala przechowywac $wieze i
zamrozone produkty i jednoczesnie
oszczedzac energie.

» Komora na $wieze produkty
(chtodziarka): aby zapewnic

najbardziej efektywne zuzycie energii,

nalezy umiescic¢ szuflady w dolnej
czesci urzgdzenia i rownomiernie
rozmiescic potki. Umiejscowienie
pojemnikéw na drzwiach nie ma
wptywu na zuzycie energii.

« Jesli temperatura otoczenia jest
wysoka, regulator temperatury jest
ustawiony na niskg temperature i
urzgdzenie jest w petni zatadowane,
sprezarka moze pracowac bez
przerwy, co powoduje osadzanie sie
szronu lub lodu na parowniku. W
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takim przypadku nalezy ustawic
regulator temperatury na wyzszg
temperature, aby umozliwi¢
automatyczne odszranianie,
jednoczesnie oszczedzajgc energig.
Nie otwierac zbyt czesto drzwi
urzadzenia i nie zostawiac¢ ich
otworzonych dtuzej, niz jest to
absolutnie konieczne.

6.3 Wskazowki dotyczace
przechowywania swiezej
Zywnosci

W chtodziarce nie nalezy
przechowywac cieptej zywnosci ani
parujacych ptynow.

Artykuty spozywcze nalezy przykryé
lub owing¢ — szczegdlnie te, ktére
wydzielajg mocny zapach.

Nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw
powietrza wokot artykutdw
spozywczych.

6.4 Wskazowki dotyczace
przechowywania

Przydatne wskazowki:

Mieso (wszystkie rodzaje):
zapakowac do odpowiedniego
opakowania i umiesci¢ na szklanej
potce nad pojemnikiem na warzywa.
Migso mozna przechowywac
maksymalnie przez 1-2 dni.
Zywnos$¢ gotowana, potrawy na
zimno: przykry¢ i umiesci¢ na
dowolnej potce.

Owoce i warzywa: doktadnie umy¢
i umiesci¢ w specjalnej szufladzie.
Niezapakowanych bananow,
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ziemniakoéw, cebuli i czosnku nie
nalezy przechowywaé¢ w chiodziarce.
Masto i ser: umiesci¢ w specjalnym
hermetycznym pojemniku, owing¢
folig aluminiowg lub umiescic¢

w polietylenowym worku tak, aby
maksymalnie ograniczy¢ dostep
powietrza.

Butelki: zamkng¢ butelke nakretky i
umiesci¢ jg na drzwiowej pétce na
butelki lub (jesli wystepuje) specjalnej
poétce na butelki.

6.5 Wskazéwki dotyczace
zamrazania

Nalezy zamrazac tylko produkty
spozywcze najwyzszej jakosci, Swieze
i doktadnie oczyszczone.

W celu zapewnienia bardziej
efektywnego zamrazania i
rozmrazania nalezy podzieli¢ zywnosé
na mate porcje.

Zawing¢ zywnos$c¢ w folie aluminiowg
lub polietylenowa. Upewni¢ sie, ze
opakowanie jest szczelne.

Nie nalezy umieszczac swiezej
zywnosci bezposrednio obok juz
zamrozonych produktéw, aby unikngé
podniesienia ich temperatury.
Produkty niskottuszczowe
przechowujg sie lepiej i przez dtuzszy

czas niz te o duzej zawartosci
ttuszczu. Sél powoduje skrécenie
okresu przechowywania zywnosci.

* Nie nalezy spozywac kostek lodu,
lodéw sorbetowych ani lodow na
patyku bezposrednio po ich wyjeciu z
zamrazarki. Grozi to odmrozeniami.

e Zaleca sie umieszczenie daty
zamrozenia na kazdym opakowaniu w
celu kontroli dtugosci okresu
przechowywania.

6.6 Wskazowki dotyczace
przechowywania zamrozonej
zywnosci

* Upewnic sie, ze mrozonki byty
odpowiednio przechowywane w
sklepie.

* Przenie$¢ zamrozong zywnos¢ ze
sklepu do zamrazarki w jak
najkrétszym czasie.

* Po rozmrozeniu zywnos$¢ szybko traci
Swiezo$¢ i nie moze by¢ ponownie
zamrazana.

* Nie przekraczaé okresu
przechowywania podanego przez
producenta zywnosci.

7. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

7.1 Ogoblne wskazowki

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac
konserwacyjnych nalezy
odtgczy¢ urzadzenie od
zasilania.

Ukfad chtodniczy urzgdzenia
zawiera weglowodory,
dlatego wszelkie prace
konserwacyjne i napetnianie
uktadu powinny by¢
wykonywane przez
wykwalifikowanych
pracownikow serwisu.

@

Akcesoria oraz czesci
urzgdzenia nie nadajg sie do
mycia w zmywarce.

@

7.2 Czyszczenie wnetrza

W celu usunigcia zapachu nowego
produktu, przed pierwszym
uruchomieniem urzadzenia, nalezy umy¢
jego wnetrze i znajdujace sie w nim
akcesoria letnig wodg z dodatkiem



neutralnego $rodka czyszczacego, a
nastepnie doktadnie osuszyc.

C UWAGA!

Nie nalezy stosowac zracych
detergentéw, materiatow
Sciernych, srodkéw na bazie
chloru lub oleju, poniewaz
mogtoby to spowodowac
uszkodzenie powierzchni
urzgdzenia.

7.3 Okresowe czyszczenie

AN

UWAGA!

Nie nalezy ciagnac,
przesuwacé ani dopuszczac
do uszkodzenia rurek i/lub
przewodow w urzadzeniu.

UWAGA!
Nie wolno uszkodzi¢ uktadu
chtodzenia.

A

Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:

1. Whnetrze i akcesoria nalezy my¢
letnig woda z dodatkiem neutralnego
srodka czyszczacego.

2. Regularnie sprawdzac i przeciera¢
uszczelki drzwi, aby nie gromadzity
sie na nich zabrudzenia.

3. Doktadnie optukac i wysuszyc.

4. Jesli skraplacz i sprezarka z tytu
urzgdzenia sg dostepne, oczyscic je
za pomocg szczotki.

Pozwoli to poprawi¢ to wydajnosc
urzadzenia i zmniejszy¢ zuzycie
energii elektrycznej.

7.4 Rozmrazanie chltodziarki

Podczas normalnego uzytkowania za
kazdym razem po wytgczeniu sie silnika
sprezarki nastepuje automatyczne
usuniecie szronu z parownika komory
chtodziarki. Woda z rozpuszczonego
szronu sptywa rynienkg do specjalnego
pojemnika znajdujgcego sie z tytu
urzgdzenia nad sprezarkg, skad
nastepnie odparowuje.

Nalezy okresowo czysci¢ otwor
odptywowy znajdujacy sie na $rodku
rynienki w komorze chtodziarki, aby
zapobiec przelewaniu sie wody i jej
kapaniu na zywnos¢.
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7.5 Rozmrazanie zamrazarki

UWAGA!

Nigdy nie wolno uzywac
ostrych metalowych
przedmiotéw do usuwania
szronu z parownika,
poniewaz mozna go
uszkodzi¢.

Nie wolno stosowac
urzgdzen mechanicznych
ani zadnych innych metod
niezalecanych przez
producenta, aby
przy$pieszy¢ rozmrazanie.

@ Na okoto 12 godzin przed
planowanym rozmrazaniem

nalezy ustawi¢ nizszg
temperature, aby zapewnic
odpowiednig rezerwe zimna
w zamrozonych produktach
na czas przerwy w dziataniu.

Na potkach zamrazarki oraz w gornej
czesci komory zawsze osadza sie troche
szronu.

Zamrazarke nalezy rozmrazac, gdy
warstwa szronu ma grubos¢ ok. 3-5 mm.

1. Wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke
z gniazda elektrycznego.

2. Wyjac wszystkie przechowywane
artykuty spozywcze, zawinaé w kilka
warstw gazet i umiesci¢ w chtodnym
miejscu.
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i pozostawi¢ takie ustawienie na
dwie-trzy godziny.
Dopiero po uptywie tego czasu umiesci¢
z powrotem zywnos$¢é w komorze
zamrazarki.

UWAGA!

Wzrost temperatury
zamrozonych artykutow
spozywczych podczas
rozmrazania moze
spowodowac skrocenie
czasu ich bezpiecznego
przechowywania.

Nie wolno dotykaé
zamrozonej Zywnosci
mokrymi rekoma. Rece
moga przymarzngac¢ do

mrozonki. 1. Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania
3. Zostawi_c' otw'arte drzwi. 2. Wyja¢ wszystkie artykuty spozywcze.
Zabezpieczy¢ podtoge przed wodg 3. Rozmrozi¢ urzadzenie (w razie
powstatg z rozmrazania, uzywajgc

7.6 Przerwy w uzytkowaniu
urzadzenia

Jesli urzagdzenie nie bedzie uzytkowane
przez diugi czas, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

Ste hriiinnlon potrzeby).
np. Sciereczki lub ptaskiego 4. Wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie
pojemnika. ) akcesoria.

4. Aby przyspieszy¢ proces 5. Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby

rozmrazania, nalezy umiesci¢ w
komorze zamrazarki miske z cieptg
wodg. Nalezy rowniez usuwac
kawatki lodu, ktére odrywajg sie
podczas rozmrazania.

5. Po zakonczeniu rozmrazania nalezy

doktadnie wysuszy¢ wnetrze

AN

unikng¢ powstawania
nieprzyjemnych zapachoéw.

UWAGA!

Jesli urzadzenie ma
pozostaé wigczone, nalezy
poprosic¢ kogos o jego
regularne sprawdzanie, aby

urzgdzenia. .

6. Wigczy¢ urzadzenie i zamknag¢ drzwi.
7. Ustawi¢ regulator temperatury w celu
uzyskania maksymalnego chtodzenia

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy

bezpieczenstwa.

8.1 Co zrobi¢, gdy...

unikng¢ zepsucia sie
zywnos$ci w przypadku
przerwy w zasilaniu.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wytaczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wityczki przewodu zasilajg-
cego nie wtozono prawidto-
wo do gniazda elektryczne-
go.

Wiozy¢ prawidtowo wtyczke
do gniazda elektrycznego.

Brak napiecia w gniezdzie
elektrycznym.

Podtgczy¢ inne urzadzenie
elektryczne do tego samego
gniazda elektrycznego.
Skontaktowac sie z wykwali-
fikowanym elektrykiem.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie pracuje gtosno.

Urzgdzenie nie stoi stabilnie.

Sprawdzié, czy urzadzenie
jest wypoziomowane.

Nie dziata oswietlenie.

Oswietlenie jest w trybie
czuwania.

Zamknac i otworzy¢ drzwi.

Przepalita sie zarowka.

Patrz ,Wymiana zarowki”.

Sprezarka pracuje bez prze-
rwy.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,Eksploata-

cja”.

W urzgdzeniu umieszczono
naraz duzg ilos¢ zywnosci
do zamrozenia.

Odczekac kilka godzin i po-
nownie sprawdzi¢ tempera-
ture.

Temperatura w pomieszcze-
niu jest za wysoka.

Zapoznac sie z informacjg
dotyczaca klasy klimatycznej
na tabliczce znamionowe;.

Wiozono za ciepte potrawy
do urzadzenia.

Przed umieszczeniem zyw-
nosci w urzadzeniu nalezy
odczekaé, az ostygnie ona
do temperatury pokojowej.

Nie zamknieto prawidtowo
drzwi.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Osadza sie za duzo szronu i
lodu.

Nie zamknieto prawidtowo
drzwi lub uszczelka jest zde-
formowana/brudna.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Nie wiozono prawidtowo za-
tyczki otworu odptywowego
odszraniania.

Umiesci¢ prawidtowo zatycz-
ke otworu odptywowego od-
szraniania.

Nie zapakowano prawidtowo
produktéw zywnosciowych.

Zapakowa¢ prawidtowo pro-
dukty.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,Eksploata-
cja”.

Woda sptywa do komory
chtodziarki.

Odptyw skroplin jest niedroz-
ny.

Oczysci¢ odptyw skroplin.

Produkty uniemozliwiajg
sptywanie skroplin do rynien-
ki na tylnej sciance.

Upewnic sie, ze produkty nie
stykajg sie z tylng $cianka.

Drzwi sg Zle dopasowane
lub zahaczajg o kratke wen-
tylacyjna.

Urzadzenie nie jest dobrze
wypoziomowane.

Patrz punkt ,Poziomowanie”.

Temperatura w urzgdzeniu
jest za niska lub za wysoka.

Nie ustawiono prawidtowo
regulatora temperatury.

Ustawi¢ wyzsza/nizsza tem-
perature.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Nie zamknieto prawidtowo
drzwi.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Temperatura produktéw jest
za wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby
ostygty do temperatury po-
kojowej i dopiero wtedy wto-
zy¢ je do urzadzenia.

Wtozono na raz za wiele
produktéw do przechowania.

Ograniczy¢ liczbe produktéw
wktadanych jednoczesnie do
przechowania.

Grubos$c¢ warstwy szronu
przekracza 4-5 mm.

Rozmrozi¢ urzgdzenie.

Uzytkownik za czesto otwie-
ra drzwi urzgdzenia.

Otwiera¢ drzwi urzgdzenia
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Na tylnej $cianie chtodziarki
zbiera sig za duzo skroplin.

Drzwi otwierano za czesto.

Drzwi urzadzenia otwieraé
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Drzwi nie zamknieto prawid-
fowo.

Sprawdzi¢, czy drzwi za-
mknieto prawidtowo.

Nie opakowano produktéw
spozywczych.

Opakowa¢ odpowiednio pro-
dukty spozywcze przed ich
umieszczeniem w urzgdze-
niu.

Na tylnej Sciance chtodziarki
zgromadzit sie szron.

Temperatura otoczenia jest
wysoka, a w urzgdzeniu us-
tawiono najnizsza tempera-
ture.

Ustawi¢ pokretto regulaciji
temperatury na wyzsza tem-
perature, aby umozliwi¢ au-
tomatyczne odszranianie.

Urzadzenie jest w petni zata-
dowane i ustawiono w nim
najnizsza temperature.

Ustawic pokretto regulaciji
temperatury na wyzsza tem-
perature, aby umozliwi¢ au-
tomatyczne odszranianie.

Drzwi stawiajg opor przy ot-
wieraniu.

Probowano otworzy¢ drzwi
zaraz po ich zamkniegciu.

Po zamknieciu drzwi nalezy
odczekac kilka sekund przed
ich ponownym otworzeniem.

@

sie z najblizszym

autoryzowanym punktem

serwisowym.

Jezeli podane rozwigzania
nie przynosza pozgdanego
efektu, nalezy skontaktowac

8.2 Wymiana oswietlenia

Urzadzenie wyposazono w
bardzo trwate oswietlenie
wnetrza typu LED.



Zaleca sie stosowanie
wytacznie oryginalnych
czesci zamiennych.

®)

@ Nalezy stosowac wytgcznie
zrodta Swiatta LED (oprawa
E14). Moc maksymalng
podano na kloszu
odwietlenia.

é UWAGA!
Wyjaé wtyczke przewodu

zasilajgcego z gniazda.

—

Uzywajgc $rubokreta, odkrecic
Srubke klosza oswietlenia.

2. Zdjac¢ klosz oswietlenia w kierunku
wskazanym strzatkami.

/

9. DANE TECHNICZNE

9.1 Karta informacyjna produktu
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3. Wymieni¢ zrodto Swiatta na zrédto o
takich samych parametrach,
przeznaczone specjalnie do
urzgdzen domowych.
Ponownie zatozy¢ klosz oswietlenia.
Dokreci¢ srubke klosza.
Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda.
7. Otworzy¢ drzwi.
Upewnic sig, ze oswietlenie sie
wigcza.

e

8.3 Zamykanie drzwi

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. W razie potrzeby wyregulowa¢ drzwi.
Patrz punkt ,Instalacja”.

3. W razie potrzeby wymieni¢
uszkodzone uszczelki drzwi. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Znak towarowy AEG
Model RTB51411AX 933012238
Kategoria 7. Chtodziarko-zamrazarka

Klasa efektywnosci energetycznej

A+

Zuzycie energii w kWH rocznie na podstawie wyni- 182
kow testu przeprowadzonego w normalnych warun-

kach w cyklu 24 godzinnym. Rzeczywiste zuzycie

energii zalezy od sposobu uzytkowania urzgdzenia i

miejsca, w ktérym sie ono znajduje

Pojemnos¢ uzytkowa w litrach, lodéwka

115

Pojemnos¢ uzytkowa w litrach, Star

18

Pojemnos¢ uzytkowa w litrach, strefa piwniczna -

Pojemnos¢ uzytkowa w litrach, wino
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Pojemnos¢ uzytkowa w litrach, tacznie 133

Pojemnosé uzytkowa w litrach, zamrazarka -

Pojemnos¢ uzytkowa w litrach, chtodziarka -

Pojemnos¢ uzytkowa w litrach, pozostate komory -

*kkk

Oznaczenie gwiazdkowe komory zamrazania o naj-
wiekszej pojemnosci uzytkowej (1)

Temperatura projektowa ,pozostatych komor” > 14 -
°C (°C),jesli wystepuja

,System bezszronowy” (T/N), lodéwka Nie

,System bezszronowy” (T/N), zamrazarka Nie

Bezpieczny czas przechowywania bez zasilania, go- 11

dzin
Zdolno$¢ zamrazania w kg/24 h 2
Klasa klimatyczna SN-N-ST

Najnizsza temperatura otoczenia, w ktorej urzadze- 10
nie jest przeznaczone do uzytku, w °C

Najwyzsza temperatura otoczenia, w ktorej urzadze- 38
nie jest przeznaczone do uzytku, w °C

Poziom emitowanego hatasu, podany w dB(A) re1 41
pwW

Przeznaczony do zabudowy T/N Nie

Urzadzenie przeznaczone wytgcznie do przechowy- Nie
wania wina T/N

9.2 Dodatkowe dane

techniczne Napiecie 230 - 240 V

Czestotliwos¢ 50 Hz

Wymiary urzgdzenia

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujacej sie wewnatrz
lub na zewnatrz urzadzenia oraz na
etykiecie z oznaczeniem klasy
Gtebokosé 612 mm energetycznej.

10. OCHRONA SRODOWISKA

Wysokos$¢é 850 mm

Szerokos$¢ 550 mm

przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz
ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzuca¢

Materiaty oznaczone symbolem C)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne urzadzen oznaczonych symbolem S
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razem z odpadami domowymi. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednimi
zwrdcic produkt do miejscowego punktu wiadzami miejskimi.
ponownego przetwarzania lub
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